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EPIGRAFE

«Los ojos de Eluva miran en todo lugar, y traeran a la luz toda obra,
sea buena, o sea mala» —E/ libro de la devocion.



1. MISERICORDIA

AUNQUE LA BRUMA de la mafiana no le permitia ver mas de diez
pasos, se detuvo, desenvaind su espada y se prepard para el asalto.

Arjen Dabidji estaba cansado, muy cansado. Llegaria al puerto en
cualquier momento, pero la neblina no lo dejaba ver bien. Ademas,
el sol estaba por ocultarse.

Habia calculado mal el tiempo que le tomaria llegar. Segun él,
llegaria al pueblo costero de Burjen poco después del mediodia. Sin
embargo, la maldita neblina retras6 todo. Bueno, eso y haberse
levantado tarde esa manana. En lugar de salir inmediatamente,
cuando bajé al primer piso del meson, el olor a huevos con tocino
fue demasiado tentador y se quedo para almorzar.

Cada vez mas se le dificultaba despertarse temprano.

Y cuando lo hacia, le dolian los huesos, y las antiguas y nuevas
cicatrices. Ahora eran mas los huesos que tronaban, y tronaban mas
fuerte.

Te estds haciendo viejo, Arjen, penso.

Mird a su alrededor, esperando escuchar los pasos de los
asaltantes.

Sin embargo, silencio; excepto por el sonido del bosque que
abrazaba el camino pedregoso por el que andaba.

Siguidé caminando. Si Eluva le era propicio, los maleantes se
arrepentirian y lo dejarian en paz.

Sabia que eran tres, porque los vio en la taberna de la que salid
una hora atras. Se habia detenido alli para rellenar el odre de vino
aguado que colgaba de su cinto, y aprovechd para comer un
bocadillo.

Aungue vestia el uniforme negro de los sabuesos, traia una capa
gris puesta encima, por el fresco, con la alforja cruzada sobre el
hombro. Ademas, el viaje desde Tresden habia sido largo, de tres



dias casi completos, y preferia no andar ensefiando el uniforme para
no atraer demasiado la atencion.

Muy a su pesar, de todas maneras atrajo la atencion de esos
buenos para nada.

Cuando puso la monedita sobre la mesa para pagar su deuda, el
tabernero inmediatamente la tomd, la guardd y en voz baja le dijo:

—Con cuidado, forastero. —Y le apuntd con una revirada de los
ojos a la esquina de los tres.

—Eluva sea contigo —le respondid Arjen. Se puso de pie y se
acomodo bien la capa. Antes de salir, miré de soslayo a los tres para
ver qué tipo de armas llevaban encima.

El que mas le preocupaba era un calvo de hombros anchos y
mirada feroz. Le brillaban los ojos, y casi pensé que sonreia. Este
llevaba un cuchillo largo envainado en la cadera, como de carnicero.
Posiblemente a eso se dedicaba, a destazar cerdos y forasteros que
andaban solos.

El segundo era un barrigdn de barba desalifiada al que no le vio
arma, y el tercero un flacucho con la cara marcada de cicatrices. Los
tres llevaban tlnicas sencillas y sucias.

—Dios con vosotros —les dijo, para ver si eso, y su espada al
cinto que casualmente dejé ver, los disuadia. Ninguno de los tres
contestd el saludo, solamente el calvo asintid.

Al salir de la taberna ech6 una mirada por encima del hombro y
los vio a la distancia, envueltos en la bruma, siguiéndolo.

Maldijo.

Ahora, a media legua alejado de la aldea, Arjen sabia que lo
atacarian pronto. Estaban ya lo suficientemente lejos para que nadie
escuchara sus gritos de socorro. La neblina se tornd mas espesa, y
los escuchaba acercandose.

Eran unos cabezas huecas. Pero eran tres, y si iban armados,
eran cabezas huecas peligrosas.

Tres contra uno era desventaja, pero habia salido de peores
desventajas muchas veces. Con enemigos diez veces mas feroces y
bien entrenados.

Hasta ahora conservaba su vida, aunque apenas.



El ataque lo tomd por sorpresa porque no fue por donde lo
esperaba, por la vereda, sino por el flanco izquierdo.

El flacucho salté de detras de un arbol en el bosque y se
abalanzd contra él blandiendo una espada corta. El ladron lanzo un
grito y le habria partido la cabeza si Arjen no se hubiera movido a la
izquierda. La espada le pegd en el hombro, pero resbald en la capa
gruesa, deshilachandola.

Arjen dio dos saltos para hacer espacio entre él y su atacante,
con un renovado respeto por él. De los tres, pensé que el flaco era
el mas tonto, pero habia logrado acercarse por el bosque sin que se
diera cuenta.

Ese debe ser su modo de operar, pensd. Dejar que su presa
piense que el ataque viene por la retaguardia y partirle la mollera
cuando no se lo espera.

Pero ahora Arjen ya estaba precavido, con la espada frente a él,
empufiandola con ambas manos, esperando el ataque.

—Si te largas —le dijo al ladron—, te dejo vivir.

El ladrén, con el semblante desorbitado por la rabia y los ojos
rojos, le ensenaba los dientes como un perro enojado. Arjen dio un
paso para atacar, pero en ese preciso instante, de entre la neblina se
materializaron los otros dos.

Siete Profetas, protegedme.

El carnicero empufaba un hacha, con el cuchillo largo en su
cintura, y el gordinflon un garrote. Aunque ambos eran hombres
gruesos, corrian hacia él como toros desbocados, a una velocidad
pasmosa.

Alli, esa manana fresca, Arjen se unié a su espada, asi como
antes, asi como muchas veces en la guerra, en batallas y
escaramuzas. La espada se convirtié en un tercer brazo, en una
extension de su cuerpo.

Dio tres zancadas y la hizo descender en diagonal sobre su
enemigo, quien levantd su acero para defenderse, pero el golpe fue
tan violento que el ladrén perdio su espada. De un segundo
espadazo le abrid el pecho. El joven aulld de dolor, pero su grito
durd poco tiempo. El siguiente golpe del filo de la espada de Arjen le



destroz6 por completo el rostro, partiendo el hueso y rebanando la
piel. Se desplomd en el suelo.

Ya tenia a los otros dos encima. El carnicero queria cortarle el
cuello. Se defendié del primer y segundo machetazo, pero el
barrigdén alcanzd a darle con el palo en el hombro izquierdo. El dolor
fue intenso. éLe habria roto un hueso? Salté hacia atras y después a
la izquierda, poniendo al gordito en medio, para no pelear con dos al
mismo tiempo.

El garrote descendid, pero no era un buen arma contra el acero.
De un golpe volaron astillas y ahora el ladrén de barriga prominente,
en lugar de tener un garrote, sostenia apenas un mango de un
palmo de longitud. Gritando, se dio la media vuelta, pero antes de
que pudiera huir, Arjen le cortd la espalda y este se fue de bruces.

—iMuérete, maldito! —qgritd el carnicero atacando de nuevo.

Arjen sentia el vibrar de la espada con cada golpe. Su enemigo
era mas grande y mas fuerte, pero sin experiencia reciente en
batalla. Confiaba en su fuerza bruta, pero en la guerra la fuerza
bruta podia ayudarte solo hasta cierto punto.

El grandote, empufando con ambas manos, hizo descender el
hacha. No midié su fuerza. Arjen esquivd, el hacha se enterrd en el
suelo y, antes de que la desenterrara, Arjen, con toda su fuerza y
con un grito, le destrozo la quijada.

El carnicero se fue hacia atras, cayendo sobre las posaderas, con
la sangre a borbotones pero todavia vivo. Tenia los ojos bien
abiertos, sorprendido de cdmo se desarrollaba la situacién, muy
diferente a las muchas otras veces que habia asaltado a viajeros.

Arjen se lo imaginaba. Cadaveres de viajeros, hombres y
mujeres, asesinados por la mano de estos tres, sus cuerpos
profanados tirados en el bosque a merced de los animales salvajes.
Hombres y mujeres, quizas incluso nifios, violentados, violados,
muertos como animales.

Le invadio la rabia al pensarlo.

Increiblemente, el carnicero mird su hacha, que estaba a un par
de pasos de distancia, e intentd ponerse de pie para recuperarla.

No lo logro.



El capitan de los sabuesos del rey le partié el craneo en dos.
Cayd de lado en un angulo retorcido, el rostro sobre la tierra, sangre
y cerebro saliendo de la cabeza.

El gordo continuaba con vida, aunque la herida en la espalda era
profunda. Probablemente viviria a pesar de ella. En el suelo se dio la
vuelta y levantd las palmas de las manos al ver que Arjen se
acercaba.

—Piedad, amigo —le dijo—. Piedad. iPiedad!

—No somos amigos —le respondio.

—Tengo cuatro hijos, una mujer que me espera en casa.

Lo dudo mucho. No parece hombre de familia. Si tiene hijos,
seran bastardos regados por €l reino.

—¢A cuantos has matado? éA cuantos han matado?

—Por Eluva, perdéname la vida, ipor la gracia de los Profetas!

Colocé la punta de la espada justo debajo de la barbilla del
hombre, que temblaba, con los ojos desorbitados del terror.

—Mereces desangrarte con ellos.

—Misericordia, misericordia, ipor mis hijos, por Dios!

Arjen titubeo.

¢Misericordia?

¢Acaso habian sido ellos misericordiosos con los tantos que
asaltaron?

Crujio los dientes, cerro los ojos.

Los abrid.

—¢Misericordia? Pidesela a Dios.

Y le enterrd la espada en el corazon.



2. MALDICIONES Y SUPERSTICION

LLEGO A BURJEN cuando oscurecia.

Habia gastado un poco de tiempo moviendo los tres cuerpos a la
orilla del camino. Que la naturaleza se encargara de ellos.

Burjen era pequeno y, por lo que alcanzaba a ver, pintoresco. En
las ventanas de las casas de madera, con sus techos de dos aguas,
los aldeanos encendian lamparas para ayudar a con la iluminacion
de las calles. El terreno era irregular, de leves colinas y rodeado por
altos y hermosos pinos. Arjen estaba a la entrada del pueblo, en un
punto alto, desde el cual veia el reflejo de la luna en el mar.

El pueblo se asentaba en la peninsula de la provincia de Ayatan,
al suroeste de la ciudad real de Tresden.

Arjen descendiod por el camino y entré al pueblo. Hombres,
mujeres y nifios andaban de aqui para all3, y en una plaza cercana
desmontaban el mercado principal del pueblo. En la misma plaza
estaba erigido un teatro de titeres, y una multitud de unas cuarenta
personas esperaban que comenzara la funcion.

En una esquina bien transitada, un hombre tocaba la lira
acompahado en el pandero por una hermosa mujer de piel oscura.
Arjen lanz6 un cuarto de cobre en el tazdn de lata frente a los
musicos.

Siguiod atravesando el poblado hasta acercarse al muelle. El
aireolia a sal y a madera himeda, y una brisa fresca le acarici6 el
rostro al acercarse a la orilla.

Se detuvo un momento, contemplando las barquillas que se
mecian. El crujir de la madera y las cuerdas tensas llenaba el
silencio, mezclandose con el ritmo constante del agua golpeando
contra los cascos. Las aves, sobre mastiles, postes y barriles,
custodiaban aquel rincén del puerto.



Mird a su alrededor y se decidid por un meson con taberna que
se llamaba El Ancla Vieja.

Entrd, dejandose el capote puesto para no revelar su tunica
negra, el uniforme de la Honorable Compania de la Justicia del Rey.
El lugar estaba casi lleno. Hombres y mujeres conversaban,
reian, apostaban, y algunos cantaban al son de la musica de un

trovador.

Arjen se acerco a la barra, donde el tabernero rellenaba unos
tarros con cerveza.

—éDdnde yo quiera? —le preguntd el capitan.

—Donde guste, maese. Donde haya espacio.

—¢La espada?

—Lo que prefiera, amigo. La puede dejar en el vestibulo, o no. Es
un pueblo muy tranquilo.

—¢éHay posada?

—¢éPara usted, solamente?

—Para mi, si.

—Me queda un cuarto disponible, amigo. Un secle la noche.
Incluye el uso de la letrina y una jofaina con agua tibia.

Arjen puso la moneda de bronce en la barra de madera, vy el
mesonero la tomo, asintiendo con la cabeza y asegurandole que la
habitacion estaria lista pronto.

Le dio las gracias. Por fortuna encontro en la esquina una mesa
pequena. Estaba lejos de la chimenea, pero arrinconada de tal
manera que le daba un poco de privacidad.

Al sentarse, inmediatamente encendio su pipa.

Lanzd una larga y deliciosa bocanada de humo grisaceo.

Cansado. Adolorido. Adormilado.

Asi se sentia.

Se acercod un mozo de unos catorce o quince afos.

—Qué se le apetece, mi senor?

—Aguardiente y la cena que tengan.

—Sopa de lentejas con carne, medio pedazo de pan, y una
rebanada de queso.

—Que sea un pan completo, y dos rebanadas. Si me lo traes
rapido, te daré un cobrin.



—Al instante, maese —respondio, sus ojos brillando, y se retiro.

Chupd la pipa y cerrd los ojos, recargandose en la pared. Casi se
queda dormido. Parpaded con fuerza y sacudio la cabeza. Anhelaba
lanzarse en la cama.

Entonces le llamd la atencion la conversacidon en una mesa
cercana. Tres hombres conversaban en voz baja, aunque sin
demasiado cuidado.

—Debe ser la maldicion —dijo uno de ellos, el mas joven de los
tres—. Es lo que yo pienso.

—Eso no es mas que supersticion —dijo un segundo, un hombre
robusto, de gruesos biceps, y completamente calvo.

—éSupersticion? —dijo el tercero, un viejo de cabello blanco y
barba del mismo color que le descendia hasta el ombligo—. Todos
saben que esa isla esta maldita. El volcan es la entrada al
inframundo, custodiado por los demonios del mismisimo Doriatan.

—\Venga, don Node —lo recrimind el mas joven—, no diga en voz
alta el nombre del Principe.

El viejo se encogié de hombros:

—Escuché por alli que la situacion es tal que mandaron llamar a
sabuesos.

—¢Sabuesos del rey? —pregunto el calvo.

—Pues équé otros sabuesos serian, eh? —dijo el viejo—.
iSabuesos del rey, por supuesto!

—Vaya —respondio el calvo—. La situacidon debe estar fea,
entonces.

—Pues claro que si —dijo el viejo don Node—. Ya van varios
desaparecidos.

—¢Todos ninos? —preguntd el mas joven.

Don Node se encogié de hombros, de nuevo:

—Eso no lo sé. Mujeres y nifios, escuché. Te lo digo, esa isla esta
maldita. Siempre lo ha estado. Los que viven alli deben estar locos.
Es una isla llena de espiritus malignos, brujas y hechiceros. Ademas,
no es la primera vez que pasa. Yo recuerdo escuchar lo mismo hace
como unos cincuenta afos. Una temporada de desapariciones alli. Te
lo digo, la isla esta maldita.

—CY los sabuesos ya llegaron? —pregunto el calvo.



—Ni idea —dijo don Node—. Tres Dientes me dijo que uno llegd
ya a la isla, y que al parecer vendran uno o dos mas.

—Nunca he visto un sabueso —dijo el calvo, dandole una
mordida a una manzana—. Seguro hay muchos en Tresden.

—¢Te imaginas si fueran los de los folletines? —dijo el joven.

—Arjen y Zark —dijo el calvo—. iMe encantan esas historias!

Por los Siete Profetas, se dijo Arjen. Incluso aqui llegan esos
malditos folletines.

Se asegurd de que su capa cubriera bien el uniforme.

Ultimamente Brisban el Bardo habia duplicado la publicacidon de
las aventuras de Los sabuesos de Tresden. Dos historias semanales,
en lugar de una. La gente se devoraba las historias, eran tan
populares que incluso circulaban copias ilegales a lo largo del reino.
Puesto que Arjen y Zark se rehusaban a volver a hablar con el
Bardo, este ahora se las habia ingeniado para contar historias
completamente fabricadas.

No que eso le importara a los lectores. De ninguna manera,
mientras mas violento fuera el caso, mientras mas intrincado,
mientras mas dramatico, mejor.

Le trajeron la cena, comid rapido, y camind de nuevo a la barra a
pagar lo que debia y para que le mostraran su cuarto.

—Manana necesito hacerme a la mar —le dijo al tabernero en
voz queda—. Voy a la isla.

El hombre levanto las cejas:

—Ya casi nadie quiere ir. Desde que... —No termind su oracion.
Cambié el tema—: Busque al capitan Kordan. Mafiana temprano. Lo
encontrara aqui, justo enfrente del meson. Tiene una barquilla que
se llama La Alborada. El sale casi todos los dias para alla con un
cargamento. Justo antes de que salga el sol.

—Bien.

El tabernero se dirigié al muchacho que lo habia atendido:

—Hijo, muéstrale su cuarto.

Subieron las escaleras y lo dirigié hasta el final del pasillo. Le dio
la llave. El capitan le puso un par de cobrines en la palma.

—iGracias! —dijo el chico, y se marcho.

Arjen entro y, poco tiempo después, dormia.



3. EL CAPITAN

DESPERTO AL ESCUCHAR un ruido.

No podia moverse de la cama de lo cansado que estaba.

Sin embargo, alli: el ruido, de nuevo.

Venia de la puerta. Un sonido metalico.

Estan intentando abrir mi puerta.

Si, estaba cansado, pero no lo suficiente como para dejarse
matar. Se levantd lo mas rapido que pudo, tomd la espada y corrid
hacia la puerta. Quito la traba del candado vy, al abrirla, con la
espada lista, escuchd los pasos de alguien que se alejaba a toda
prisa.

Por el pasillo una sombra estaba ya por llegar al fondo. Arjen,
descalzo y en tunica interior, corrié en direccidn de la sombra. Bajé
las escaleras con cuidado (de encontrarse con el fugitivo, o de
resbalarse y torcerse un tobillo, una posibilidad muy alta a su edad),
llegd a un vestibulo pequefio con una sola puerta, la cual estaba
abierta y daba hacia la taberna.

Al entrar alli, apenas alcanzé a ver a la sombra que huia por una
ventana, saltando por ella como un conejo.

Se apresurd. Al asomar la cabeza, el hombre o joven desaparecid
en la bruma. Ni siquiera lo escuché alejarse. Huyé como gacela.

—Maldita sea —dijo.

Por la ventana entr6 una brisa fria que le dio un escalofrio. Cerro
la ventana y le puso la aldaba, que era sencilla. El fugitivo la habria
quitado con facilidad.

No sabia la hora, pero a juzgar por algunos gallos que ya
cantaban, se estaria terminando la cuarta vigilia de la noche, por lo
que pronto sonaria la primera campana del amanecer.

En ese momento escuchd unos pasos Y, por una de las puertas
laterales entrd una joven que, al verlo, se quedd congelada y lo mird



con temor. Después con extrafieza, al notar que llevaba espada en
mano pero andaba en tlnica interior.

Arjen recordd verla ayer por la noche sirviendo las mesas.
Probablemente una hija del tabernero y no una criada, por cémo
vestia.

—¢Mi senor? —dijo ella.

—Una disculpa. Estaba... —pero le dio pereza dar explicaciones.
Simplemente sacudié la cabeza—. éQué hora es?

—Como la undécima hora, mi sefor.

La undécima hora de la noche significaba que faltaban un par de
horas para el amanecer, aproximadamente.

—Bien. Gracias. Disculpa el... susto.

—No es problema, mi senor. Algunos de los huéspedes bajaran
pronto. ¢Quiere que le prepare algun desayuno?

—Si. Por favor.

—Tendré listo un par de huevos con tocino y zumo de naranja. Si
baja en una media hora, estara listo.

Le dio las gracias y regresd a su habitacion.

El hombro estaba morado por el golpe recibido, asi que se aplicd
un ungiiento medicinal. Crujio los dientes mientras las yemas de sus
dedos masajeaban con suavidad la piel herida. Por la gracia de
Eluva, no parecia tener el hombro roto.

Se limpio la cara con el agua de la jofaina, se puso el medalldn
que lo identificaba como sabueso del rey, luego la tlnica. Se cifo el
cinturdn de armas, después las calzas —que ya apestaban, por
cierto— y las botas. Al final, la capa.

Habia salido de la ciudad lo mas ligero posible, con una alforja
pequena, odre de vino y la bolsa de dinero. En un bolsillo del
cinturdn llevaba nueces y un poco de carne seca para el camino por
si le daba hambre, aunque en realidad se habia detenido en las
aldeas para comer.

Descendid y desayund. La joven lo atendié con amabilidad.
Todavia nadie mas bajaba a la taberna.

—Hija —le dijo, pues tendria unos dieciséis afios—, éescuchaste
algun ruido extrafo justo antes de encontrarte conmigo?

Ella entornd los ojos:



—¢éUn ruido extrano, maese?

—Si. Cualquier cosa.

Sus cejas se juntaron:

—Solo unos pasos apresurados. Me llamo la atencidn, e hice una
pausa, pero al no escuchar nada mas, lo desestimé.

—Muy bien. —Cambid de tema—: Tu padre me dijo que si
necesito hacerme a la mar, puedo buscar al capitan Kordan.

—Si. De hecho, muchas veces viene aqui a desayunar algo antes
de salir. No dudo que, si espera un poco, lo encuentre. Ya voy a abrir
la puerta, en un momento mas.

—Esta bien. Lo esperaré un tiempo.

—Si gusta, le puedo traer aguamiel.

Arjen accedid, y espero.

Se preguntaba quién tratd de abrir su puerta, y con qué
propdsito. Para empezar, no creia que hubiera sido un ladrén que
escogid su puerta al azar.

Me buscaba a m.

Y seguramente no para charlar un rato. Probablemente, de no
haber oido el ruido, tendria en este momento un puial clavado en el
corazoén.

Pero nadie sabia que estaria aqui. Tampoco en este meson.
Quizas alguien me echo el ojo ayer por la noche, y decidio robarme
confundiéndome con un forastero con monedas en la bolsa, cansado
y facil de robar.

Forastero, si. Cansado, también.

¢Facil de robar? Por los Profetas que no.

Todavia no amanecia cuando entré un hombre de barba roja que
vestia un gaban oscuro que le llegaba a las pantorrillas. Llevaba un
sombrero de tres picos y fumaba una pipa de canula corta.

—Buenos dias, Niviana —dijo el hombre recargandose en la barra
de madera y dirigiéndose a la muchacha, que estaba del otro lado.

Para entonces habia ya unas tres personas en la taberna, y
ademas de la joven, en la cocina le ayudaba su madre.

—Buenos dias, capitan —le contestd ella—. éLo mismo de
siempre?

—Lo mismo, por favor.



La muchacha se acerco y le dijo en voz baja, aunque Arjen captod
la conversacion:

—Capitan, eh, el hombre de alld quiere hablar con usted.

—éConmigo? —Y se volvid en direccion de Arjen. En voz alta dijo
—: ¢Todo bien, amigo?

—Todo bien, capitan —respondié Arjen—. Lo que consuma por mi
cuenta.

El hombre sonrié:

—Ea, pues; mi mafiana va mejorando. —Se acercd a la mesa de
Arjen y agregd, apuntando a la silla vacia—: ¢Se puede?

—Por favor —respondio Arjen.

El capitan Kordan se sentd y cruzo los brazos. Chupé la pipa y
exhald el humo por la comisura de los labios. Tendria unos cincuenta
y tantos afos, los ojos marrones, la piel curtida tanto por el sol
como por el agua salada.

—¢Es usted soldado? —preguntd el marinero.

—Lo soy.

—Tiene el porte.

—Usted también. ¢Veterano de la guerra?

—\Veterano de la guerra —confirmoé Kordan—, aunque he
cambiado la espada por el timoén.

—¢No hay muchos piratas en estas aguas, entonces?

—Nah, no muchos. No aqui. Hacia el norte, si. Ni se diga mas alla
de Ragidan. Andar por esas aguas es casi un suicidio. Pero éstas son
nobles, casi parece un mar de agua dulce.

—Es bueno saberlo.

La joven le trajo unos huevos estrellados con tomates en rodajas,
una porcion de judias y pan, con un vaso de aguamiel.

Kordan inmediatamente se puso a comer.

—Gracias por el desayuno, amigo. Aunque todavia no sé cdmo
dirigirme.

—Arjen Dabidji, para servirle.

Kordan no levantd la vista, pero hizo una breve pausa, como si
reconociera el nombre.

—Y équé puedo hacer por usted, maese Dabidji?



—Me dicen que usted es la persona que podria llevarme a la isla
de Azkarel.

—La persona indicada para eso soy yo.

—¢Saldra hoy?

—Saldré hoy. Terminando de desayunar, me voy para alla. Voy
con otros dos, que estan cargando la barquilla.

—éCuanto me cobra por el viaje?

El hombre negd con la cabeza:

—Nada para un veterano de la guerra. Ademas, ya vamos para
alla. Uno mas o uno menos, no hace diferencia.

—Se lo agradezco.

—No mucha gente va para la isla, Ultimamente. Pero mire como
son las cosas, hace poco llevé a otro sefior. Andaba con la capa
puesta asi como usted. Cabello un poco mas largo, le cubria las
orejas. Muy callado, el hombre. Hasta después me voy enterando de
que es un sabueso del rey. —Eso ultimo lo dijo con la voz un poco
mas baja.

—_Y eso es problema?

—De ninguna manera, maese Dabidji. De hecho, mejor por mi.
Porque en esa isla, escicheme bien, cosas raras, muy raras estan
pasando.



4. LA ISLA DEL FUEGO

EN MEDIO DE la neblina aparecié la isla.

Arjen la contemplo sorprendido, pues era mas grande de lo que
imagind. No alcanzaba a verla toda, estaba parcialmente cubierta
por la bruma. Era una isla negra, montanosa, y por sobre todos los
picos sobresalia el volcan de Azkharel, de donde la isla tomaba su
nombre, el cual humeaba.

El mar no se estaba quieto, y mecia la barquilla con suficiente
fuerza como para que el capitan de los sabuesos tuviera que
agarrarse firme al mastil.

—Estas aguas pueden ser traicioneras —gritd Kordan, desde el
timén—. Agarrese bien, maese, que si se cae por la borda, no sera
tan facil auxiliarlo.

Arjen se acercé al capitan del barco, y asiéndose de un barandal,
pregunto:

—¢Hace el viaje a la isla diariamente?

—Casi. Excepto el primer dia de la semana. Ese dia es para
adorar. ¢Es usted religioso, maese Dabid;ji?

—Algo.

—Todos los marineros lo somos. Es imposible elevar anclas sin
primero confiar el alma al Creador. Uno nunca sabe.

—Aunque son aguas tranquilas, écierto?

—Lo son, con respecto a piratas y monstruos marinos. Pero el
mar es el mar, maese Dabidji. El peligro mas grande nunca es un
pirata, ni un leviatan. No, el peligro mas grande en el mar, es el mar.

Arjen no lo dudaba ni por un momento. La Gran Guerra contra el
Sagrado Imperio de Ragidan no se habia librado solamente en tierra
firme, sino también en el Mar del Dragdn.

Sin embargo, él siempre combatid en tierra. No es que le temiera
al mar, pero si le tenia respeto.



—Dijo que poca gente va a la isla.

—Ultimamente, asi es —respondid Kordan.

—¢Por lo de las desapariciones?

El capitan del barco dijo que si con la cabeza.

—La isla siempre ha tenido un aura de misterio, maese Dabidji.
Solo la visitan los que tienen qué. Por negocio, comercio, o familia
que vive alli. Ademas, aunque el volcan no ha hecho erupcién
recientemente, la Ultima vez que lo hizo, hace mil afios, mato a
todos y cada uno de los residentes. En mi opinidn, solo es cuestion
de tiempo. Mirelo.

—¢éCuanto tiene que humea?

—Desde que yo era un crio. Y los temblores son mas comunes.
Téngalo por seguro, mi amigo, que cuando ese gigante despierte, lo
hara con tal violencia que sera un milagro si la isla no desaparece
por completo.

Arjen solo se podia imaginar el espectaculo visual que seria ver
explotar ese majestuoso monte negro. Sin embargo, probablemente
cualquiera que viera tal espectaculo, seria el ultimo en su vida.

El capitan Kordan dijo:

—Y sobre lo que usted pregunta, de las desapariciones, mi
opinidn es que son los espiritus de la isla.

Arjen recordaba el informe que recibid de Zark Sedare, el
sargento primero, unos diez dias atras. El sargento habia sido
enviado a la isla para investigar la situacion, y en el informe
menciond que la gran mayoria de los islefios pensaba que la razén
por la que desaparecian nifos era porque los espiritus de la isla se
encontraban molestos.

La isla, en siglos pasados, habia sido habitada por la tribu
Garagan, adoradores del Gran Espiritu de Azkharel, que en la lengua
garagefa significaba «fuego». Sin embargo, cuando llegaron los
primeros tresdinos, trajeron consigo la Santa Fe Profética, y la
mayoria de los nativos con el tiempo adoptaron la nueva religion.

Sin embargo, como era de esperarse, los rumores decian que el
culto a Azkharel continuaba, y que la razén por la que desaparecian
personas era porque el Gran Espiritu estaba enfadado.

—céUsted cree en esas cosas, maese Dabidji?



—En espiritus que roban nifios?

—Si.

El capitan de los sabuesos se encogié de hombros:

—He visto cosas inexplicables en mi vida. Pero si algo he
aprendido es que detras de la mayoria de los horrores que vivimos,
estamos nosotros.

Kordan se quedo pensativo. Después de un tiempo, dijo:

—Ya estamos por llegar.

El puerto de la isla era mediano, y algunas embarcaciones
pesqueras salian. Desembarcaron, Arjen intentd de nuevo darle
alguna moneda al capitan del barco, pero este se negod.

—Normalmente regreso a Burjen un par de horas antes de que
se meta el sol. Para cuando lo necesite.

El capitan de los sabuesos camind por el muelle y se dirigi6 al
pueblo. Era pequeno, con callejones estrechos y casas de madera sin
pintar. La gente lo miraba con curiosidad. O quizas con sospecha.
Las miradas eran furtivas y, cuando saludaba a alguien con un
movimiento de la cabeza, la persona miraba en otra direccion.

No muy amables, se dijo.

La mayoria de los residentes del pueblo eran mestizos, con piel
café y ojos ligeramente rasgados. Vestian tinicas sencillas, de
colores sobrios.

Llegd a la plaza central, y de alli tomo una callecita que
serpenteaba por una colina, hasta arribar al lugar que le habia
indicado Zark por carta: el mesén La Fuente Viva.

Al llegar, caia una ligera llovizna.

Adentro, en la taberna del mesén, cuatro comensales, cada uno
en su propia mesa, en silencio. Uno de ellos, en la esquina, tenia la
cara sobre la mesa y roncaba.

No habia barra. Se quedd alli de pie, esperando a que alguien lo
atendiera. Ademas de los cuatro, nadie servia.

Se acercd a la puerta que llevaba a la cocina. Era una puerta de
madera, giratoria. La empujd y se asomd adentro.

Un hombre estaba alli, sentado en un banquillo junto a unos
barriles, dormido.



—Disculpe, amigo —le dijo el capitan. Pero el otro no respondid.
Se acercd, le repitio la pregunta, pero al no recibir respuesta, lo
tomo por el hombro vy lo agito.

El hombre, de nariz redonda, mejillas rojas y cabello desalihado,
abrio los ojos, sorprendido y luego asustado:

—iPor los Siete Profetas! —dijo—. ¢Y usted quién demonios...?

—\Vengo buscando a Zark Sedare. Se hospedaba aqui.

—éZark Seda...? —musitd, tratando de acordarse—. iAh! éEl
sabueso?

—El mismo.

—No esta aqui, mi sefior. Salié hace un par de dias y no ha
regresado.

Curioso. Me dijo que lo encontraria aqui.

—¢Addnde fue? éLo dijo?

El hombre olia a alcohol.

—No me dijo nada. Por lo menos no a mi. Puedo preguntar para
ver si a mi mujer.

—¢Usted es el mesonero?

—Asi es. Nester, para servirle.

—Mi nombre es Arjen Dabidji. Soy capitan de los sabuesos del
rey.

Los ojos del hombre se abrieron.

—Mucho gusto, sefor capitan. Para servirle, mi sefior capitan.

—Entonces salid el sargento hace dos dias, sin decir nada?

El hombre se puso de pie. Se rascé la frente.

—Un momento..., estoy recordando que..., si, mi esposa me dijo
que el sefior que usted busca, eh, Zark creo que dijo, eh, dejé un
mensaje sellado.

—Muéstramelo.

Los ojos del hombre se abrieron otra vez, grandes, una sombra
de temor en el rostro.

—No lo perdiste, écierto?

Nester sacudid la cabeza:

—Estoy seguro de que no. Seguro que mi esposa lo guardod.
Debe de estar por aqui, en mi despacho.

—Te acompano.



—Si, mi sefior capitan.

El mesonero condujo al capitan al «despacho», que en realidad
era un cuartito sin ventana, una silla de madera, una mesa
atiborrada de papeles, y en la pared una cuadricula de madera llena
de hojas y pergaminos. Todo completamente desordenado.

—Vamos a ver, debe estar por aqui —decia el hombre.

Serd un milagro si lo encuentra.

Para su sorpresa, Nester dijo:

—iAja! iAqui esta!

Le dio un pergamino enrollado, con un sello pequeno pero bien
aplicado.

Arjen acerco el sello a los ojos, para examinarlo bien.

—Le aseguro que no ha sido abierto —dijo el hombre.

—Por tu bien, espero que asi sea.

Estaba bien cerrado. Lo abrid, y leyo:

Capitan: La cosa es mas oscura de lo que pensé. Iré al sur,
al valle de Iacim, a la ciudad. Cuide sus espaldas. Zark.

Guardé el pergamino en su tunica, y dandole las gracias al
mesonero, salié de nuevo a la taberna. Fue a una esquina cercana a
una ventana. Saco el mapa que habia traido, el cual mostraba la isla,
y lo examinod bien.

El valle de Tacim no estaba tan lejos. Un poquito mas de una
legua de distancia, hacia el suroeste, a las faldas del volcan.

Sin tiempo que perder, rellend su odre, comprd pan, carne seca y
una rebanada de queso curado para el camino, y emprendid la
marcha.



5. EL LUGARTENIENTE

ERA UNA ISLA extrahamente pintoresca.

Al ser volcanica, la tierra era negra, llena de piedras, y con una
flora escasa aunque interesante: por aqui y por alla salpicaban flores
de colores vibrantes, que hacian contraste con el desierto negro.

Al salir del pueblo, anduvo por una vereda que serpenteaba
alrededor de grandes rocas, viendo pocas casas en el camino.
Atraveso pueblos pequenos, uno que constaba de apenas cuatro
casas en tan mal estado, que se preguntd si alguien vivia dentro.

Delante de él, como poderoso gigante, el volcan, con un hilillo de
humo que subia en espiral hacia el cielo nublado del que caia
todavia una ligera llovizna que, si bien apenas se sentia, iba dejando
su capote bien mojado.

El camino fue ascendiendo una colina pedregosa, en donde la
neblina se cerrd. Por un momento solo veia unos cuatro pasos al
frente.

De repente se detuvo. Pensé escuchar como si alguien lo
siguiera.

Se qued? alli, esperando, con la mano en el pomo de la espada,
pero ya no escucho nada.

Decididé continuar, pero alerta.

«Cuide sus espaldas», le habia advertido el sargento Zark.

Siguid ascendiendo hasta llegar a una meseta, por la que anduvo
unos cien pasos Y, de repente, casi de golpe, la neblina cesé y
vislumbrd el valle.

—Vaya —dijo.

A las faldas del volcan estaba la ciudad de Urazka. De acuerdo al
mapa, la Unica ciudad en la isla, pues el resto eran pueblos y aldeas.

Comparada con Tresden, apenas se podria llamar una ciudad. Sin
embargo, si la comparacion fuera con otras ciudades del reino, era



de buen tamano.

Las casas de tejas negras de dos aguas se extendian hasta
perderse en una zona boscosa hacia el sureste. Un rio atravesaba la
ciudad. Desde esa perspectiva veia varias plazas, incluyendo la
principal, con un templo mayor.

Lamentablemente el sargento no le dijo exactamente donde
encontrarlo, por lo que tendria que buscar. El primer lugar seria la
comisaria. Habia sido precisamente un lugarteniente quien les envio
un mensaje de auxilio al cuartel de los sabuesos. Encontrarlo y
hablar con él seria crucial.

Estaba por descender por el camino cuando escuchd los cascos
de un caballo acercandose. Efectivamente, momentos después,
aparecio un hombre sobre el pescante de un carromato.

Se detuvo al ver a Arjen.

—Que Eluva te sea propicio, amigo. Te puedo llevar a la ciudad,
si lo deseas.

—Muchas gracias —respondi6 el capitan.

—¢éPara dénde va, forastero? —Era un hombre de barba blanca
que iba vestido con una tlnica sencilla, incluyendo un sombrero de
paja. El carromato era de dos ruedas, y en la parte de atras llevaba
paja y lena.

—Busco llegar a la comisaria del barrio de las Cenizas.

El hombre asintio:

—No esta tan lejos de donde voy. Puedo dejarlo cerca. Subase,
pues.

Eso hizo, y descendieron. El hombre resulté ser muy hablador,
pero no le preguntd quién era o de donde venia. Mas bien hablé
sobre el clima, sobre la yegua que era su compafiera desde hacia
cinco anos, de sus siete hijos y dos nietos, y de la importancia de
desayunar bien para tener un gran dia.

No era una ciudad amurallada. La entrada principal era un gran
arco que, en la punta, tenia el simbolo del Gran Creador: la silueta
del sol, un ojo en medio, y cinco rayos que representaban los cinco
espiritus de Eluva.

—¢Alguna buena taberna por aqui?



—Hay una cerca de la comisaria. Lo puedo dejar justo alli. Casi
no me desvio.

Le dio las gracias y pronto llegaron. Arjen intentd darle una
moneda al hombre, pero este se nego.

Por lo menos hay algunos pueblerinos amables, se dijo.

Entrd a la taberna donde pidié aguamiel y un pan con tocino. Al
salir de alli, camind hacia la comisaria.

Era un edificio rectangular, de madera, de un solo piso y no muy
grande. Afuera, reclinado en una silla, un lugarteniente. El uniforme
era de un gris casi negro. El soldado no llevaba yelmo puesto ni
espada al cinto, sino una daga, ademas de una lanza recargada
cerca de él.

—Que el Gran Creador esté contigo —le dijo el capitan.

El hombre levanto las cejas, sorprendido de que le dirigiera la
palabra. Lo mird de arriba abajo, con ojos ligeramente cerrados,
poniendo especial atencion a la espada. Respondié:

—Y contigo.

—Quisiera hablar con el comisario.

Con el ceno fruncido, dijo:

—¢Y quién le busca?

—El capitan Arjen Dabidji de los sabuesos del rey.

La expresion del soldado cambid. Los ojos se abrieron, se puso
de pie y en posicidon de firmes.

—Eh, capitan, una disculpa. Avisaré al comisario.

Arjen alcanzo a escuchar el cuchicheo adentro, sin distinguir la
conversacion. El soldado salié y le indico que podia entrar.

El comisario era un hombre como de la edad de Arjen, una barba
roja que le llegaba al pecho, bien cuidada y con un parche blanco
justo en la barbilla. Era fornido, bien parecido, en el brazo izquierdo
le surcaba una cicatriz desde el codo hasta la mufeca.

Estaba sentado detras de un escritorio desordenado. Ademas del
lugarteniente que lo recibid, otros tres soldados se encontraban
dentro. Dos de ellos, de pie como resguardando una puerta, y otro
sentado en una esquina.

—Bienvenido a la isla, capitan... éDabidji?

—Para servirle, comisario.



—Mi nombre es Norman. Comisario de este barrio. ¢éEn qué le
puedo servir?

—\Vengo buscando a un compafiero mio. Sargento de la
Honorable Compaiiia.

—No lo he visto —respondié Norman; en la opinién de Arjen,
respondié demasiado rapido. Ademas, le parecié notar que el
soldado sentado en la esquina se movié de manera incémoda.

—éNo? Me dijo que estaria por aqui.

—¢Aqui, en la comisaria?

—Aqui en la ciudad.

El comisario sonrio:

—L a ciudad es grande, mi estimado capitan. ¢De donde viene
usted?

—Tresden.

—No tan grande como Tresden, eso sin duda. Estuve alli hace
muchos ahos. Esa no es una ciudad. Es una monstruosidad.
iImaginense que esta dividida por condados! —dijo mirando a sus
hombres—. Asi de grande es.

—Entonces, el sargento no ha pasado por aqui.

—No por aqui, capitan. Pero si gusta, uno de mis lugartenientes
puede acompanarlo por la ciudad mientras pregunta.

—No sera necesario.

—Permitame insistir. No es una ciudad peligrosa, pero hay
algunas calles que merece la pena evitar. Ya sabe, un forastero como
usted podria entrar y ser visto como una amenaza.

—Gracias por su preocupacion, comisario. Por cierto, hay una
persona mas que estoy buscando.

—Si? ¢Otro sabueso?

—No. Mas bien un lugarteniente. Y por lo que tengo entendido,
de esta comisaria.

Parecié como si el aire fuera succionado del lugar, porque los
soldados dejaron de respirar.

Solamente el comisario permanecié como si nada pasara. Volvio
a levantar las cejas y pregunto:

—éQuién podria ser?

—Su nombre es Vulan hijo de Vulan.



Nadie respondio.

—¢éLo han visto? —insistio.

El comisario se encogid de hombros y respird profundo. Sacudid
la cabeza, con una expresion de tristeza, y dijo:

—Siento informarle, mi estimado capitan de los sabuesos, que el
lugarteniente Vulan fue encontrado muerto el dia de ayer.



6. EL PADRE Y EL CUERPO

—¢MUERTO, DICE?

—Exactamente asi, capitan. Lo encontramos muerto.

—iDdnde?

—L o acuchillaron en un callején, no muy lejos de aqui.

—déTenia enemigos?

Norman se encogié de hombros:

—Ser representante de la ley es peligroso en cualquier ciudad,
como lo sabe bien.

—Lo sé bastante bien. ¢Quién lo encontrd?

—Lo encontré Karg. Dile, Karg. —El comisario apuntd con la
cabeza a uno de los soldados que estaba de pie. Era un hombre de
piel oscura que miraba al capitdn como uno que mide,
subrepticiamente, a su enemigo.

El soldado aludido se lamid los labios partidos y, con los ojos
brillando, dijo:

—Lo acuchillaron como a un puerco.

Arjen se pregunto sobre la seguridad del sargento Zark. Algo le
decia que el comisario y sus hombres ocultaban algo. Esperaba que
no fueran los responsables de la muerte de Vulan. O de que no
encontrara a Zark.

—éDdnde esta el cuerpo?

Norman hacia lo posible para que su rostro no traicionara su
incomodidad con la pregunta.

—Seguramente ya lo enterraron —dijo.

—iDdnde?

—El templo de la Gracia Divina.

Arjen desdobl6 el mapa de la ciudad que traia consigo, uno
bastante detallado, y lo puso en la mesa frente al comisario.

—iDdnde? —volvié a preguntar.



—Aqui —dijo, apuntando con el dedo un lugar que no estaria
muy lejos.

Guardando el mapa, dijo:

—Gracias.

—Si necesita algo mas, capitan, por favor déjennos saber. No es
comuUn tener sabuesos por aqui.

—Me imagino que me dird que nuestra presencia no es
necesaria. Que tienen todo bajo control.

Norman solté una risilla:

—Era exactamente lo que iba a decir. Ademas de sabueso, ées
profeta?

El capitan negd con la cabeza:

—No. Simplemente todos dicen eso.

Mientras se alejaba de la comisaria se asegurd de mirar por encima
del hombro con frecuencia.

Si fueron ellos los que acuchillaron a su propio lugarteniente,
debo andar con precaucion. Estoy solo, y ellos son cinco.

Y ese Karg tenia cara de asesino.

De los que acuchillan por la espalda.

Ya era casi mediodia, el cielo seguia nublado, la llovizna ligera
persistia.

Anduvo por calles estrechas, lodosas y retorcidas. Pronto vio, por
encima de las tejas, el campanario de un templo menor.

Era un santuario pequeio, construido de piedra por donde
trepaban enredaderas. El terreno lo delimitaba un muro que llegaba
a la cintura, y detras del templo, el cementerio. Alcanz6 a ver al
sacerdote que, con pala en mano, preparaba un agujero en la tierra.

—Que Eluva le bendiga, padre.

El hombre levantd la mirada. Un anciano calvo, de barba gris y
ojos cansados. Sudor le descendia por la frente y cuello.

—Te bendigo en el nombre del Gran Creador —respondio el
sacerdote.

Arjen se acerco.



—Lo encuentro ocupado, por lo que veo.

—~Algo —respondié—. Pero ya casi termino.

—¢No hay santos siervos que le ayuden?

El padre sonrié y sacudi6 la cabeza:

—Esta es una parroquia muy pequefa. Solo hay un santo siervo,
pero es un chiquillo que trabaja con su padre, asi que me ayuda en
el oficio de adoracion, y en los festivales.

—Entiendo. —Apuntd a la tierra—. Por lo que veo, habra un
funeral pronto.

—Solo un entierro. Ya he rezado por su alma. Pero nadie mas
vendra.

—¢Puedo preguntar de quién se trata?

El padre se recargd sobre la pala, como si fuera un baston.

—Un soldado. Lugarteniente del barrio.

—¢éVulan hijo de Vulan?

—El mismo —respondid el sacerdote, sorprendido—. ¢Se puede
saber la razon por la que un forastero esta interesado en un soldado
muerto que ni su familia vino a visitar?

—Mi nombre es Arjen de la familia Dabidji. Soy capitan de la
Honorable Compafiia de la Justicia del Rey.

—iVaya! ¢Un sabueso? Nunca me habia encontrado con uno.
Bienvenido a la isla del fuego, capitan. Esta isla no ha sido olvidada
por Eluva. Mas bien, nosotros nos olvidamos de él.

—¢Me permitiria ver el cuerpo antes de enterrarlo?

—Esta bien, hijo. Mi nombre es Ur. —El sacerdote enterrd la pala
en el suelo y agregéd—: Sigueme.

Entraron al templo por una puerta lateral cercana al cementerio.
Era un cuarto pequeno, con una mesa de piedra en medio,
rectangular. Encima estaba el cuerpo de Vulan, desnudo excepto por
un pafiuelo que le cubria sus partes nobles.

—Asi vinieron a entregarmelo —dijo el padre Ur.

—¢El comisario?

—No. Ese canalla ni siquiera se dignd a venir él mismo. Mandé a
uno de sus compinches.

—éKarg?

—Si. ¢Lo conoces?



—Lo acabo de conocer. No me dio buena espina.

—Ninguno de ellos. Son un montdn de canallas.

El capitan examind el cuerpo de cerca. Vulan habia sido un
hombre joven, le calculaba cerca de veinte ahos. El cabello rojizo, la
piel blanca y pecosa. Era delgado, pero con musculos definidos. Una
cicatriz le marcaba la costilla izquierda, y tenia otra en el muslo de la
pierna derecha.

Ademas, cinco cuchilladas en la espalda baja.

—Lo mataron como cobardes —dijo el sacerdote—. Por la
espalda.

—¢Quién lo pudo haber matado?

—Eso no lo sé. Pero algo si puedo decirle, capitan. De todos los
hombres del comisario, él era el Unico redimible. Era el que venia al
culto de veneracion. No siempre, pero por lo menos unas dos veces
al mes, aqui estaba.

—¢Cree que el comisario o alguno de sus hombres pudiera ser
responsable?

Al principio el sacerdote no respondid. Se quedd mirando el
cuerpo.

—Eso es algo peligroso de responder, capitan. Norman y sus
hombres representan la ley.

—Los sacerdotes no son juzgados sino por la ley candnica.

—Si, pero igual podemos morir acuchillados por la espalda.

—éQuién se atreveria a hacer semejante blasfemia?

—¢En una isla que ha abandonado a Dios? Puedo pensar en
varios candidatos.

—Y por qué lo matarian? A Vulan.

—Quizas por hablar lo que nadie quiere decir.

El capitan mird al sacerdote, con una mirada inquisitiva.

—Imagino que es la razon por la que usted esta aqui, éno? —
continué el padre Ur.

—¢A qué se refiere?

—Al castigo de Dios sobre nosotros.

—¢A los ninos desaparecidos?

El sacerdote asintid con la cabeza. Agrego:



—Los gobernantes intentan distraer al pueblo. Aseguran que
nada esta sucediendo. Que los nifios se han perdido en el bosque.
Que alguna mala bestia los ha devorado.

—Y usted? éUsted qué piensa? éQue fue el Gran Espiritu?

—No. Ese es un dios falso.

—Entonces? éUn castigo de Eluva?

—No exactamente, capitan.

—Pero usted dijo que era un castigo de Dios.

—Si. La mano de Eluva es soberana sobre todo, y él permite toda
situacion, sea buena o sea mala. Pero no es él ni autor del mal, ni en
el mal se deleita.

Arjen asintid, pensativo.

—Sin embargo, capitan, de algo estoy seguro. Hay un gran mal
detras de todo esto. Yo mantendria los ojos puestos en el comisario.
Algo se trae. Algo oculto. Pero todo saldra a la luz, eventualmente.
«Los ojos de Eluva miran en todo lugar, y traeran a la luz toda obra,
sea buena, o sea mala».



/. EN LA CAVERNA

NO SE MARCHARIA sin antes ayudar con el entierro. El padre tenia
pensado poner el cuerpo en una carretilla, para después lanzarlo al
agujero. El capitan le ayudo a colocarlo tanto en la carretilla como a
bajar el cadaver a su ultima morada.

—Yo echaré la tierra, padre.

—Puedo hacerlo, hijo. Es parte de mi labor. Lo he hecho muchas
veces.

—Yo le ayudaré —insistid, y eso hizo.

Con la tierra puesta, el padre Ur elevd una oracion por el viaje
eterno del hombre caido.

—Sabe —dijo el sacerdote rascandose la cabeza, justo antes de
que Arjen se retirara—. Ahora que lo recuerdo, la Ultima vez que vi a
Vulan, fue en confesidon de transgresion.

—Y qué dijo?

—Eh, no puedo dar detalles.

—¢Incluso si ya ha fallecido?

—Incluso asi. Sin embargo, no tengo mucho que decir. Su
confesion fue genérica, pero recuerdo que pensaba buscar ayuda
con un pecado con el que estaba lidiando.

—Especifico qué tipo de ayuda?

El sacerdote sacudid la cabeza:

—No.

—Fue él quien nos contactd. Quizas a eso se referia.

—¢Les envio una carta?

—Si, pidiendo ayuda. Dijo que en la isla estaban desapareciendo
nifos. Y no solo eso, que los estaban sacrificando, haciéndolos pasar
por fuego.

—Por Eluva —dijo Ur, e hizo la sefial de la veneracion.



—En la guerra, Vulan fue cabo bajo el que es ahora nuestro
comandante. Fue por esa relacidn que nos enviaron para aca, a
investigar. Nuestro comandante siempre fue un lider cercano a sus
hombres.

—Dijo «nos enviaron».

—Si, primero vino el sargento Zark. Pero no lo encuentro.

—(Esta perdido?

—No sé si perdido. Pero no lo he hallado.

El sacerdote se quedd pensando:

—Sabe, la comisaria tiene una carcel.

Santos Profetas, penso Arjen. ¢Como no lo habia considerado? ¢Y
si tienen alli al sargento, encerrado?

—Investigaré.

—Pero tenga cuidado. Como le dije, Norman es un canalla.

—éQué puede decirme sobre eso de pasar a nifios por fuego?

—Una practica pagana. Si, era lo que hacian los adoradores de
Azkharel. Lanzaban a nifios al fuego, en el volcan.

—¢Cree que el culto a Azkharel ha regresado?

—Puede ser. Siempre ha habido rumores.

—Si tuviera que buscar, éadénde me deberia dirigir? ¢Algun lugar
que en el pasado fuera usado para rituales?

El sacerdote mird hacia el volcan, y apunto:

—¢éVe alli esa enorme cueva?

—Si.

Era un agujero sobre una colina a las faldas del volcan.

—Se dice que alli se llevaron a cabo los sacrificios humanos —
dijo el sacerdote—. En siglos pasados, por supuesto.

—Iré a dar un vistazo.

Me pregunto si Zark hizo lo mismo, penso.

—Existe una vereda antigua que puede usar. Hay personas que
siguen subiendo, debido a que en la cueva se se hallan hongos
medicinales.

—Bien. —Le extendio la mano al sacerdote—: Ha sido un gusto
conocerle, padre Ur.

—Que Eluva ilumine tu camino, y que seas instrumento en su
mano para traer justicia.



La vereda hacia la caverna no era muy empinada, y le tomé menos
de una hora llegar.

Era grande. Una apertura de piedra, y tan cuadrada que parecia
haber sido hecha por manos humanas. Sin embargo, al acercarse
mas, se dio cuenta de que no era asi. Era una gruta natural.

La entrada era una plataforma de unos treinta pasos de longitud,
desde donde veia la ciudad abajo, aunque algunas partes estaban
cubiertas por la niebla y solo asomaban edificios altos y templos.

A excepcion de él, el lugar estaba vacio.

Un par de cosas le llamaron la atencion.

La primera, que en la pared derecha habia una inscripcidn en
letras muy grandes, cada una de la misma altura que dos personas
una sobre otra. La inscripcidn estaba en dos idiomas, el primero
seguramente alguna lengua local, y el segundo, en erkandés, decia:
«La puerta al infierno».

La segunda cosa estaba relacionada con la primera, pues si esta
era la puerta al infierno, asi se sentia un poco. Olia a azufre, y de las
profundidades oscuras de esa garganta emanaba un calor ligero,
pero notable. Esta gruta, indudablemente, era un respiradero del
gigante de fuego.

Traia consigo una vela, pedernal y yesca, pero no estaba seguro
de si le serviria de mucho en un tunel tan grande. Sin embargo, al
avanzar unos pasos en direccion de la pared, se percatd de que
habia una antorcha apagada sujetada a la piedra por un empotre de
hierro.

Por suerte, disefo o providencia, la antorcha tenia tela
engrasada. La encendio.

La luz le mostrd con mayor precision las dimensiones del tunel.
Camind hacia adentro, sintiendo que el calor iba incrementando
mientras mas avanzaba.

El tunel se fue haciendo mas angosto, y el olor a huevo podrido
se tornd en uno casi insoportable, de manera que continué usando
la capa como mascara.

Mas adelante, una luz anaranjada.



Camind unos treinta pasos mas, y llegd a una cdmara muy
caliente que lo dejo horrorizado, pues las paredes estaban tapizadas
de craneos humanos.



8. LA HERMANDAD

SIETE PROFETAS, MUSIT(), mirando a su alrededor.

La caverna era mas o0 menos circular, y los craneos no solo
recubrian las paredes, sino el techo también. Algunos eran humanos,
y otros de diversos animales.

En el centro del salon estaba el objeto de donde emanaba tanto
la luz anaranjada como el calor. Era una noria, de construccion
circular y cuya altura era como a la cintura de un humano. Al igual
que las paredes, estaba tapizada de craneos y huesos.

El calor era intenso, al igual que el olor a azufre. Arjen se acerco,
y con cada paso le brotaba el sudor por el cuerpo entero, ademas de
un tintineo en la piel.

Se asomo por la noria, y abajo vio lo que esperaba: un rio de
lava.

Asi que aqui lanzaban los sacrificios humanos o animales.

Le dio un escalofrio al pensar en ello.

Se imagind los gritos de las victimas, probablemente opacados
parcialmente por los cantos rituales de los asesinos.

Arjen ya se habia enfrentado antes a una situacion similar a esta,
en la Universidad Real de Tresden, hace no mucho tiempo. Sacudid
la cabeza, cansado de tener que volver a encontrarse con gente
trastornada.

Aunque, ahora que lo pensaba bien, no estaba tan seguro de que
esto fuera significativamente diferente al horror de la guerra. La
muerte, la tortura, el deseo de venganza, lo que un humano podia
llegar a hacerle a otro humano por ira.

Detras de él, un sonido, apenas audible.

El capitan de los sabuesos se dio la vuelta rapidamente, al mismo
tiempo que desenvainaba su espada.

Frente a él, tres hombres, como a siete pasos de distancia.



Sinti6 el golpetear de la sangre en su sien, sus sentidos alerta.
Echo una mirada rapida a su alrededor para confirmar que no
hubiera mas enemigos escondidos en la mancha oscura a su
alrededor.

Pero no, eran esos tres. Los Unicos que veia.

El que iba en medio, un hombre de barba negra y cabello que le
llegaba a los hombros, traia espada al cinto, envainada. Tendria unos
treinta, piel del color de la arena, ojos solemnes y el semblante
sereno. Su tlnica era sin mangas, y mostraba unos brazos con
musculos bien delineados.

Lo flanqueaban dos que si empunaban espadas, aunque con la
punta hacia el suelo.

—CY vosotros quién demonios sois?

El de en medio respondio:

—Precisamente eso venimos a preguntarte, forastero. éQuién
eres?

El capitan saco el medallén plateado que lo identificaba como
sabueso:

—Soy el capitan Arjen Dabidji, de la Honorable Compafiia de la
Justicia del Rey.

Los dos hombres armados miraron al de en medio, quien era
claramente su lider.

—¢Qué haces aqui, Arjen Dabidji, tan lejos de la gran ciudad del
mundo?

—He sido enviado por mi comandante.

—¢Para qué?

—Los detalles de mi misidon son mios, y solo los comparto con
quien yo quiera.

El hombre sonrié y asintio con la cabeza:

—Entiendo.

—¢Se puede saber a quién me dirijo, y por qué me han seguido
hasta aqui? Si es para matarme —dijo Arjen, mirandolos fijamente—,
prefiero que nos pongamos a ello de una vez.

—No es a matarte, capitan sabueso. Mi nombre es Joan Aldani.
Te hemos venido siguiendo desde que llegaste.



—¢Fueron vosotros los que intentaron entrar en mi habitacién, en

el puerto?

Joan asintio:

—Uno de los nuestros.

—Y por qué?

—Porque queriamos saber quién eres.

—Pudisteis haberme preguntado. Como veis, habria sido mas
sencillo.

—Quizas. O quizas nos has mentido. Nunca he visto de cerca el
medalldn de un sabueso del rey. No podria notar la diferencia entre
uno verdadero y uno falso. Incluso tu uniforme. Cualquiera podria
hacer una tinica similar.

—¢Quién querria falsificar su identidad como sabueso?

—Estos son los ultimos tiempos, capitan, antes del juicio final.
Dice la profecia: «En los postreros dias vendran tiempos oscuros. El
hermano matara a su hermano, el injusto se vestira de justicia, y la
maldad sobreabundara en los hijos de los hombres».

—El libro de la confianza suprema, primera profecia —dijo Arjen.

Joan levanto las cejas:

—(Eres hombre devoto, capitan?

—Algo.

—No es comUn encontrar, en este reino envilecido, a personas
que hayan leido Los siete libros. Mucho menos en el ejército.

—Me parece fascinante la conversacion, Joan Aldani. Pero
hacerlo con dos personas que empufan espada y miran cada
movimiento que hago como panteras, me pone nervioso.

El hombre lo examind en silencio por un momento. Luego dijo:

—Guardad las armas.

—A la orden, comandante —dijeron ambos inmediatamente, y
envainaron acero.

Arjen los imitd, aunque con la mano lista.

—Se me esta quemando la espalda, sefiores —les dijo—. éLes
parece si continuamos la conversacion en otro lugar?

—Esta bien —dijo Joan, a quien habian llamado
«comandante»—. Iremos delante de ti, como sehal de buena fe.



—Caminaré diez pasos detras de vosotros para no poneros
nerviosos.

—De acuerdo.

Los tres hombres se dieron la media vuelta y caminaron de
regreso por el tlnel sin mirar por encima de su hombro ni una sola
vez.

Arjen temia que cuando llegaran a la entrada de la caverna
encontraria alli @ mas armados. Si era asi, estaria en aprietos, o por
lo menos a la misericordia de ellos.

Pero no fue asi. Solo los tres.

—Como sefial de buena voluntad —dijo Joan—, y por el respeto
que tengo por lo que he escuchado de la Honorable Compaiiia, le
diré esto: somos la Santa Hermandad de la Verdad, hombres
devotos a la Santa Fe profética, servidores del Gran Creador, Eluva
de los ejércitos celestiales.

Aunque en siglos pasados las cofradias de hombres y mujeres
devotos habian abundado en el reino, ya no eran tan comunes, si
bien seguian existiendo y tenian influencia considerable en la gente.
Las cofradia religiosa mas poderosa eran las Hermanas del Ojo
Sagrado, y la segunda, se decia, era la Santa Hermandad de la
Verdad, cuyo templo mayor estaba en Tresden. Eran hombres
religiosos, guerreros, y muy celosos de la Santa Fe Profética. Se
dedicaban a purificar los territorios del reino de todo vestigio de
paganismo e incredulidad.

Aunque ya no tenian los mismos nimeros que en el pasado,
llegaron a ser un ejército significativo de monjes guerreros, con
territorios y propiedades, ademas de muchas monedas en sus arcas.

—Pues bien —dijo el capitan Arjen—. Como va les dije, soy
servidor de la justicia del rey.

—El rey se ha olvidado de nosotros por anos. ¢Y ahora le
interesamos? ¢De repente manda a dos sabuesos para husmear
nuestras calles?

—éDos sabuesos? —dijo el capitan.

—A menos que el otro fuera un impostor.

—éDAnde esta el otro?

—iQué? —respondio Joan—, éno lo sabes?



El corazon del capitan se acelerd.



9. PLAN DE RESCATE

—NO —RESPONDIO EL capitdn—. Lo he estado buscando desde que
llegué, sin éxito.

El comandante de la hermandad se quedd pensativo, como
decidiendo si lo que escuchaba era verdad o no.

—Ya veo —dijo. Y agregd—: Desde que llegd a laisla lo
estuvimos vigilando. No nos acercamos a él directamente como lo
hemos hecho contigo. Solo queriamos vigilar. Ver. Recopilar
informacién. Sin embargo, hace unos tres dias, desaparecio.

—iCOmo que desaparecié?

—L e perdimos el rastro, capitan.

—En dénde?

—Mi sospecha es que el sargento se percato de que lo
seguiamos. Desde que llegd, se hospedaba en diferentes lugares.
Una noche se hospedo en el mesdn La Rosa Nautica. Sin embargo,
nunca salié de alli. Cuando fuimos a revisar su cuarto, estaba vacio.
Evidentemente se escabulld en la noche. Desde entonces, no lo
hemos visto.

Arjen maldijo para sus adentros. Imposible saber si le decian la
verdad. Quizas ellos mismos lo habian asesinado, o lo tenian preso.
Sin embargo, pensaba que si fuera asi, ya habrian atentado contra
él, contra Arjen.

—éDdnde cree que podria estar? —dijo el capitan. No perdia
nada con preguntar.

—Si tuviera que apostar, capitan sabueso, diria que esta
apresado en la comisaria de las Cenizas.

—éCon el comisario Norman?

—Asi es, capitan. Ya lo conoces, éeh?

—Desafortunadamente. ¢Y por qué alli?



—Porque nosotros no somos los Unicos que estaban siguiendo a
tu sargento. El comisario tenia a uno de sus hombres tras su pista.

—éKarg?

El comandante Joan Aldani sonrid:

—Precisamente, capitan sabueso. Vaya. S/ eres un sabueso.

—~Agradezco la informacién, hermano comandante.

—éQué haras al respecto, capitan?

—Iré por él.

—¢éTU solo?

Arjen asintio.

—El comisario tiene cuatro o cinco hombres consigo —respondid
Aldani—. Duermen tres en la comisaria, pero algunas noches, mas.
No podras tu solo.

—Ya me las arreglaré. Lo he hecho antes.

—Necesitaras ayuda.

Arjen Dabidji se limpid de la frente el sudor. Aunque estaban
ahora en la entrada de la caverna, y corria un viento fresco, seguia
estando caliente. Ademas, llevaba puesto el manto por encima de su
tunica.

Los tres hombres que tenia enfrente sin duda eran espadachines.
Habrian peleado en la Gran Guerra. Ademas, al ser miembros de la
Hermandad, significaba que eran monjes guerreros. La Santa
Hermandad de la Verdad, como la gran mayoria de las cofradias
devotas, tenia comandantes provinciales con soldados a sus
drdenes, todos bajo un juramento de lealtad al gran maestre del
templo mayor.

Tenerlos a ellos de su lado seria de tremenda ayuda. Pero équé
pedirian a cambio?

Asi que les pregunté:

—(Estais dispuestos a ayudarme?

—Posiblemente.

—¢A cambio de qué? No tengo plata.

—Plata y oro no buscamos, capitan. En el reino eterno seremos
ricos.

—¢Entonces?



—Pedimos algo muy sencillo. Le ayudaremos a encontrar a su
sargento. Habiéndolo hecho, os vais.

—¢Irnos? éDe la ciudad?

—De la isla.

—No puedo irme sin cumplir la mision.

—¢Cudl mision, capitan?

—Sabes bien la razén por la que estoy aqui.

El hermano comandante Aldani respird hondo.

—Tienes razén —dijo—. Lo sé.

—Por lo tanto —continué el capitdan—, no puedo irme de aqui sin
encontrar a los niflos perdidos, o a quienquiera que esté detras de
su desaparicion.

—Nosotros lo resolveremos. Encontraremos a los paganos que
siembran terror entre los fieles. Los encontraremos, capitan, y los
destruiremos a filo de espada.

—Bien por vosotros. Sin embargo, no puedo irme asi nada mas.
Yo también, hermano comandante, soy un hombre bajo autoridad. Y
no puedo desobedecer mis drdenes.

El semblante de Joan Aldani se suavizd, aunque apenas un poco.
Los ojos le brillaron, y sus labios mostraron un atisbo de sonrisa:

—Esta bien, capitan Dabidji. La Hermandad no es enemiga de
Compania. Estamos dispuestos a prestarte ayuda. Pero después de
€s0, seguiremos nuestros caminos por separado.

—Me parece bien.

—Solo una cosa. Aunque los dos queremos encontrar al culpable,
lo hacemos por razones muy distintas.

—Yo, por justicia del rey. Vosotros, por lealtad a Eluva.

—Es exactamente asi —contestd Aldani—. Esta es nuestra isla.
No nos estorbes.

—Con todo el respeto que te mereces, hermano comandante, en
algo te equivocas —dijo Arjen—. Esta isla no es de vosotros. Esta es
la isla del rey. Y yo lo represento. Yo soy su justicia. Yo soy su brazo
fuerte. Los Unicos que pueden estorbar aqui sois vosotros.

Los dos hombres que flanqueaban al hermano comandante se
tensaron, pero Joan Aldani sonrid.



—Eres hombre valiente, Arjen Dabidji. Ya veo que los cinco
espiritus de Eluva son fuertes en ti. Vayamos a la ciudad, comamos
algo, y al caer la noche rescataremos a tu sargento.

Aunque Arjen queria ir en rescate de Zark inmediatamente, seria un
error estratégico.

En ese momento era como la hora décima desde el amanecer, y
aunque seguia estando nublado, lo mejor era esperar a la noche.

Pensd que comerian en alguna taberna, pero en lugar de eso se
dirigieron al cuartel de la Hermandad, con su muralla exterior, patio
interno, templo pequeno y varios edificios de piedra, de tamaino
mediano.

En el refectorio habia espacio como para unas treinta personas,
pero solo comieron, ademas de él, un total de siete hombres. Se
pregunto si eran todos, pero prefirid no hacer la pregunta.

Si tuviera que adivinar, eran maximo doce monjes. Pero en anos
pasados, este lugar estaria completamente lleno. Incluso al inicio de
la Gran Guerra. Pero muchos murieron durante ese tiempo, y no
todos los caidos fueron reemplazados por nuevos reclutas. De todas
maneras, la casona estaba bien cuidada y no mostraba muchas
senales de deterioro. El comandante Aldani seguramente era un
hombre metddico, le gustaban las cosas en su lugar.

La comida sucedid en relativo silencio. Un potaje de lentejas, un
poco de pan duro, media rebanada de queso, y cerveza rebajada.

Habiendo terminado de comer, aun a la mesa, Joan Aldani le
pididé a uno de sus hombres, llamado Lerjen, que trajera el mapa de
la comisaria.

Poco tiempo después examinaban el pergamino sobre la mesa.

—L a comisaria es una pequefa fortaleza —dijo Aldani—. Ademas
de la puerta principal, en la cual siempre hay una persona en
guardia, hay otra puerta lateral, aqui. —Apunté—. Sin embargo, es
una puerta pequeiia y bien reforzada. Tendra doble barrera, asi que
no podremos tumbarla.

—Habra que asaltar por el frente, entonces —dijo el capitan.



—Si. Pero tenemos que ser muy precisos, porque por la noche
atrancan también la puerta principal.

—En el cambio de guardia, entonces.

—Exactamente, capitan. Al final de la segunda vigilia.

—Bien.

—Cuando cambie el turno, descenderemos sobre ellos.

—déCuantos hombres llevaremos?

—Cinco de nosotros seran suficientes, contandolo a usted. De lo
contrario, llamaremos la atencion de la guardia o de algun fisgon.

—De acuerdo.

—De preferencia, no derramemos sangre —dijo el comandante—.
No somos viles asesinos, y no sabemos con toda seguridad que el
sargento esté alli preso. Ademas, si los matamos, eso causara una
conmocioén en la ciudad. El alcalde ya de por si nos odia, y no quiero
que ponga sus 0jos sobre nosotros, si puedo evitarlo.

—Entiendo —respondid Arjen. Eso, por supuesto, suponia un reto
considerable. Rescatar al sargento sin poder enterrarle un palmo de
acero a esos malditos...

—Nosotros iremos con otras tunicas y enmascarados —dijo
Aldani—. Lo que haremos es completamente ilegal, lo sabe usted
bien. Si el alcalde se entera, podria intentar ahorcarnos.

—Que no se entere, pues.

—Que no se entere —afirmé el hermano comandante.



10. AMIGO

CON MUCHO CUIDADO de no ser vistos, se acercaron a la comisaria
hacia el final de la segunda vigilia, es decir, la medianoche.

El comandante Aldani envié previamente como espia a Lerjen, su
sargento en armas. Al llegar al lugar acordado de encuentro, como a
unas tres manzanas de la comisaria, ya los esperaba alli el espia.

—éQué noticias? —le preguntd Aldani.

—Hay cuatro adentro, mi comandante —respondio Lerjen.

—¢Bien seguro?

—Bien seguro.

—Cinco contra cuatro —dijo Arjen. Las probabilidades estan a
nuestro favor. Pero no debemos confiarnos.

Se acercaron, andando cerca de las paredes y debajo de los
tejados, para ocultarse.

La noche era fria, nublada, pero no llovia.

Arjen sentia el tintineo en su piel de la expectativa. Se habia
jugado la vida muchas veces, en situaciones diversas y en algunas
mucho mas peligrosas que esta, pero el sentimiento era inevitable.
El corazon acelerado, los sentidos agudos, la boca reseca.

Llegaron a una esquina y se asomaron tanto el capitan Dabidji
como el comandante Aldani.

Un hombre vigilaba la puerta. A diferencia de la Gltima vez que
Arjen estuvo alli, el soldado estaba de pie, traia puesto un peto de
cuero duro, yelmo en la cabeza y lanza en mano.

Andan precavidos.

Joan Aldani y sus tres hombres iban vestidos de negro y traian
puesto también un peto de cuero. Le habian ofrecido uno al capitan,
pero no lo aceptd. Preferia tener mejor movilidad.

Desde donde estaban escondidos, la comisaria les quedaba como
a un tiro de piedra, rumbo al norte. Habiendo examinado



previamente el mapa, acordaron que la mejor ruta de aproximacion
era ir por una callecita hacia el este, cruzar una calle principal con
mucho cuidado de no ser vistos, rodear unas casas, doblar a la
izquierda y luego de nuevo a la izquierda, hacia el sur. De esa
manera, se acercarian a la puerta principal por una de las esquinas,
evitando ser vistos por el vigia, si todo salia bien.

Eso hicieron. El punto de mayor riesgo de visibilidad era al cruzar
la calle principal, pues estaba en la linea de vista del guardia. Pero
debido a la oscuridad, seria dificil descubrirlos.

Llegaron, finalmente, a la esquina mas cercana a la puerta de
entrada. Aunque el comandante de la hermandad tenia un rango
superior en su propia cofradia, al no ser parte formal del ejército, el
capitan Arjen era el Unico oficial. Por lo tanto, decidid ir primero.

Ademas de ir armados con acero al cinto, cada uno traia un
garrote de madera en la mano. Arjen traia el garrote en la derecha y
una daga en la izquierda.

Esperaron. Pasé la medianoche. La guardia no cambid.

Maldicion, penso el capitan. Espero que no estemos aqui una
vigilia entera. Alguien nos podria ver. Si pasa una guardia de la
ciudad, todo se complicara.

Sin embargo, entonces, escucharon la puerta que se abria.

Arjen levanté la mano izquierda en sefial de alerta.

El lugarteniente que salio dijo:

—Maldita vigilia, tengo harto sueno.

Intentando no hacer ruido alguno, Arjen corrié hacia los
guardias, con Aldani justo detras de él.

El guardia que habia estado afuera abrid los ojos grandes cuando
vio aproximarse a los hombres. Se le desencajo la quijada para
gritar, pero le salid un gemido. El segundo hombre se giraba cuando
el garrote del capitan de los sabuesos le dio fuerte en el cuello,
donde el yelmo no protegia. Se desplomo.

—Malditos perr... —alcanzd a musitar el otro antes de que Joan
Aldani lo silenciara con un golpe en el rostro. El hombre gritd, sangre
brotando de la nariz rota y, antes de que pudiera decir algo mas, lo
tomaron y lo metieron a la comisaria. El sargento Lerjen lo sentd en



una silla y le puso una navaja en la garganta, advirtiéndole que el
proximo sonido que hiciera seria su Ultimo.

El tercero de los guardias habia estado dormido en una esquina,
sentado; se despertd aterrado y suplicando por su vida. Uno de los
soldados de la Hermandad le puso la punta de la espada en el
pecho.

—Falta uno —dijo el capitan Arjen.

De repente oyeron una blasfemia y de junto a un armario grande
salié Karg, que habia estado alli oculto en las sombras.

Dio tres zancadas y le clavo la espada por la espalda a Lerjen,
que tenia mas cerca. La punta metalica le salié por las tripas,
ensangrentada, y desaparecié mientras que el sargento gritaba y se
llevaba una mano a la herida. El lugarteniente de la nariz rota, que
Lerjen habia estado custodiando, al percatarse de que su captor
estaba terriblemente herido, sacé una navaja de quién sabe donde y
se la clavo en el pecho al pobre sargento que, trastabillando hacia
atras, se desplomo.

—iQue no huya! —gritd Arjen al ver que Karg tenia esa intencion,
pero el hombre era veloz y se escabulld por la puerta.

El de la nariz rota se puso de pie para hacerle compafia a Karg
en su huida, pero apenas dio dos pasos y Joan Aldani le reventd el
craneo con un espadazo tan violento que la hoja se quedd atascada
en la cabeza del hombre. Cuando cay6 al suelo, el comandante de la
Hermandad jald su arma para sacarla de los sesos. Luego fue junto
a Lerjen, quien gemia pero seguia con vida.

Arjen se acerco al enemigo que quedaba y le dijo:

—Las llaves de la prisidn, o te corto la garganta.

El hombre inmediatamente apuntd al cajon de un escritorio
cercano, donde el capitan encontrd un aro con llaves.

Sobre el escritorio, una lampara de aceite, la cual tomo.

Abrié una puerta sin necesidad de llave alguna. Entro en la
prisidn, con tres celdas pequefias, de barrotes metalicos. Las
primeras dos estaban vacias, pero en la tercera, la Ultima, vio a una
persona tirada en el suelo. Estaba amarrado de pies y manos, y
amordazado. Pero no le veia el rostro porque miraba hacia la pared.



Abrid el candado en el segundo intento, entrd y alumbro el
rostro.

—iPor los Siete Profetas! iSargento! —dijo, asustado, pensando
que quizas ya era demasiado tarde.

El sargento primero Zark Sedare abrid los ojos y mird al capitan
no con miedo, sino desafio. Entonces lo reconocid y sus ojos se
abrieron grandes.

Le quitd la mordaza.

—Te tardaste, capitan —dijo, su voz ronca—. Ya me estaba
preocupando.

—Te sacaré de aqui, amigo —le respondio el capitan. Apenas se
percatd de que esa fue la primera vez en la vida que se habia
dirigido al sargento con esa designacion: «amigo».

Corto las cuerdas que lo ataban y salieron al cuarto principal.
Solo estaba Aldani, que habia dejado inconsciente de un golpe al
lugarteniente que quedaba.

En el suelo, una mancha de sangre donde habia caido Lerjen.
Pero ni él ni los otros dos soldados de la Hermandad se veian por
ningun lado.

—¢éLos demas? —pregunto el capitan.

—Se llevaron al sargento Lerjen. Esta herido, pero quiza viva.
Salgamos de aqui. Maldito desastre.

Apenas salieron y escucharon pasos apresurados. Frente a ellos,
marchando velozmente, una guardia de la ciudad de cinco soldados
fuertemente armados, que seguian a Karg.

—iAlli estan! —grité Karg—. iMatenlos!

—Cada uno por su cuenta, capitan —dijo Aldani al momento que,
sin pensarlo dos veces, corria para huir de alli.



11. LA CASONA

CORRIERON COMO GACELAS. La guardia los persiguid, pero no les
dio alcance.

El capitan habia temido que el sargento Zark no pudiera correr,
pero lo hizo sin dificultad, excepto que cuando se detuvieron bajo un
arbol para recuperar el aliento, el sargento puso las palmas de las
manos sobre las rodillas y respiré con fuerza, como si fuera a
desmayarse.

—(Estas bien, sargento?

Zark dijo que si con la cabeza, el sudor escurriéndole por el
cabello.

Todavia escuchaban a los soldados, que se gritaban
instrucciones, las cuales hacian eco por los callejones. Sonaban
cerca, pero no demasiado. Habian tomado la direccion equivocada.
Dificilmente los encontrarian ya.

—(Estas bien? —le preguntd de nuevo.

El sargento se irguid, aspird y expird con fuerza:

—Si. Solo... me quedé sin... aire.

—Tranquilo. Recupérate. Los hemos perdido.

Se quedaron alli un momento, de pie. Ambos sudaban
profusamente.

—¢Addnde iremos? —preguntd Zark.

—Es un riesgo ir a un mesdn. Podrian buscarnos por toda la
ciudad.

—¢éSalimos a las afueras, entonces?

—Si, por precaucién. Sera mejor hacerlo de una vez, no dudo
que para manana podrian vigilar las salidas.

Zark asintid.

Se pusieron en marcha. Un cuarto de hora después, salian de la
ciudad en direccién de las faldas del volcan. Encontraron una



formacion rocosa que les permitiria dormir con cierto resguardo,
ademas de que al estar en alto, verian si alguien se acercaba.

El capitan sacd un poco de carne seca y nueces que llevaba en
uno de los bolsillos de su cinturdn de armas. Zark comié de buena
gana.

—Lamento no tener mi odre con vino, sargento. Dejé mi alforja
en el cuartel de la Hermandad.

—Esta bien. Ya me siento mejor. Esos desgraciados me querian
matar de hambre.

—éMe escuchaste cuando estuve alli, en la comisaria?
—Apenas pude escuchar el timbre de su vos, pero yo tenia la
boca bien tapada, y esa puerta, aunque la mantenian sin candado,

es gruesa.

—Cierto.

—De todas maneras, sabia que era cuestion de tiempo. Tarde o
temprano, confiaba en que vendria por mi, capitan. Solo esperaba
estar vivo para entonces, porque los escuché hablar sobre qué hacer
conmigo, y una de las opciones era pasarme la navaja por el cuello.
Ese maldito Karg me queria muerto.

—éComo te capturaron?

El sargento sacudio la cabeza:

—Fui un estipido. Un descuido y me agarraron.

—¢Te escapaste del mesdn porque te seguian?

—Asi es. Para mi sorpresa, tenia dos tras mi rastro, y no uno.
Pude despistar al primero, pero no al segundo, que resultd ser ese
bastardo de Karg. Me durmié de un golpe en la cabeza, y para
cuando abri los ojos, ya estaba prisionero. —Se llevé la mano a la
cabeza—. Todavia tengo la hinchazdn.

—Y qué querian contigo?

—Detenerme. Silenciarme. Matarme eventualmente, pienso.

—¢Por qué?

—Porque ocultan algo, mi capitan. Algo macabro, sospecho.
Jugabamos al gato y al ratdn. Yo los seguia a ellos, y luego ellos a
mi. Estuvimos asi por dias.

—(Estan detras de las desapariciones de los nifios?



—Sospecho que si, capitan. Desde que llegué a la isla y comencé
a hacer preguntas, empecé a notar que alguien me seguia. Traté de
disimular, fingir que no lo notaba. Cuando fui a la comisaria a
preguntar por Vulan, me dijeron que estaba desaparecido. Asi que
comencé a buscarlo, porque inmediatamente los noté sospechosos.

—Igual sucedié conmigo. éLo mataron ellos?

—Casi seguro que si. No tengo pruebas, pero tampoco lo dudo.
De repente resultd que habia muerto acuchillado y, cuando pedi ver
el cuerpo, me lo negaron. Dijeron que no tenia suficiente autoridad.
Esa noche regresé al meson, y noté que me seguian. Por lo tanto,
me escabulli, pero Karg me encontro.

—Lo que pasa es que tenias a dos grupos diferentes tras tu pista,
sargento.

—¢éDos grupos?

—Si. Por un lado, al comisario Norman. Pero también a la Santa
Hermandad de la Verdad.

El sargento segundo arrugo la frente:

—¢La orden devota?

Arjen asintio.

—¢éSiguiéndome? —dijo de nuevo el sargento.

—Asi es. —Entonces le resumid el encuentro que habia tenido
con el comandante Aldani y sus hombres, la conversacién con ellos y
cdmo le ayudaron a rescatarlo.

—Vaya —dijo Zark—. Me escapé de unos, pero cai en las garras
de los otros.

—Eso parece, sargento.

—Y Karg escapd.

—Si, se nos fue. Es resbaladizo.

De los lugartenientes, Karg habia logrado huir, uno quedd muerto
y dos inconscientes. Aunque la operacion no salié como al capitan le
hubiera gustado, al final se logré el objetivo: rescatar al sargento
primero Zark Zedare.

De los cuatro hombres que lo habian acompanado, solo Lerjen, el
sargento en armas, resultd malherido. Se preguntaba si vivia o habia
ya emprendido el viaje eterno.

—éDe qué manera esta involucrado el comisario?



—Justo el dia en el que me dijeron que Vulan estaba
desaparecido, los estuve espiando. Cerca de la medianoche salieron,
el comisario y sus cuatro lugartenientes, a una casona fortificada a
las afueras de la ciudad, como a media legua de aqui. Y cuando digo
que es una casa fortificada, es en serio. Es practicamente un castillo.

—¢Pudiste entrar?

—No. Muchos guardias. Pero la siguiente mafiana pregunté en la
ciudad sobre esa casa, para ver si lograba recabar algo de
informacion. Y si. Aparentemente es una casona famosa. La llaman
«la casa del verdugo».

—¢Por qué?

—Segun la historia, alli habité un hombre, el bardn Dreksel, hace
muchos, muchos afios. Un hombre que, segin me dijeron, hizo una
fortuna en la provincia de Nurani, cerca del canal de las Tormentas.
Le llamaban el verdugo, porque era un hombre sanguinario.
Personas desaparecian a su alrededor. Sirvientes, enemigos,
amigos... simplemente desaparecian.

—éQuién vive alli ahora?

—L a casa estuvo deshabilitada por mas de cuarenta afos.
Recientemente se mudo alli un caballero. Un hombre rico. Pero nadie
sabe bien quién es.

—Y qué tiene que ver esa casa con los nifios desaparecidos?

—Escuche esto, capitan. La noche en que segui al comisario y
sus hombres, se dirigieron a la casona en un carro maltrecho. Y vi,
con mis propios 0jos, que sacaron de la comisaria un par de bultos y
los echaron al carro. Pero tengo la impresidon de haber escuchado el
gemir de un nifo.

—(Estas diciendo que uno de los bultos era un nifio?

—Eso es exactamente lo que estoy diciendo, capitan.

El capitan Arjen entornd los ojos:

—Por los Siete Profetas, sargento.

—Pero lo peor es que la noche en que los segui, no fue el Unico
carro que llegd a la casa. Llegaron otros cuatro.

—Todos con carga.

—Asumo que si.

—CY por qué demonios estan llevando a nifios a esa casa?



—No tengo ni idea, capitan. Pero, sea cual sea la razén, estoy
seguro de que nada bueno.



12. VIGILANCIA

DURMIERON A LA intemperie.

El capitan se despertd con un terrible dolor en la espalda, el
cuello, el hombro. Habia dormido mal, con frio, pues el suelo estaba
todavia himedo. Aunqgue hizo una cama con hojas de arbol, y se
arrebujo en la capa, siguié siendo incomodo.

Por fortuna, el cielo se despejo y el sol asomd.

Tenian hambre, pero prefirieron no regresar a la ciudad, no
todavia. Era una ciudad grande, y al no estar amurallada podian
arriesgarse e intentar entrar. Prefirieron caminar hacia una aldea en
direccién noroeste. Les quedaba como a dos millas, asi que
emprendieron la marcha por un camino que llevaba hacia alli,
aunque siempre al tanto de los caminantes. No vieron guardias.

La aldea de Minden tendria unos doscientos habitantes. La plaza
principal era de buen tamafo, con un jardin cuidado y arboles
frondosos, pero prefirieron buscar alguna taberna no tan
frecuentada.

Encontraron una que les parecid bien. Zark entrd primero e
inspeccionod el lugar. Estaba sola. Asi que se acomodaron en una
mesa cerca de una puerta lateral que permanecia sin atrancar, y los
atendié una mujer gordita pero muy amable.

Pidieron un par de huevos estrellados con tocino, un bollo de
pan, algo de queso y unas manzanas. Aguamiel para que bajara bien
al estdbmago.

Desayunaron en silencio.

Después de un rato, el sargento dijo:

—Estaba pensando que no le agradeci, capitan.

Sin levantar la mirada del plato que ya casi terminaba, respondio:

—déAgradecerme? éPor qué?

—Por rescatarme. Me habrian matado. Era cuestion de tiempo.



Arjen se encogidé de hombros:

—Habrias hecho lo mismo por mi. De hecho, ya lo hiciste antes.

Zark afirmd con la cabeza:

—De todas maneras.

—Para eso estamos, sargento. Para cuidarnos la espalda.

Vino a su mente un destello de lo sucedido ayer, cuando habia
llamado «amigo» a Zark. Se sacudid la cabeza, porque no habia
tiempo para pensar en semejantes cosas. Dejaria la nostalgia para
otra ocasion.

Zark apuro lo que le quedaba de aguamiel, puso el vaso en la
mesa:

—éCual es el plan, mi capitan?

—Es exactamente lo que me he estado preguntando toda la
mafiana —respondid; no estaba completamente seguro—. Me
gustaria ver la casa del verdugo, desde lejos, aunque sea.

—cIntentar entrar?

—Disefiar un plan para hacerlo. Definitivamente me gustaria
saber qué esta pasando alli.

—Me parece bien, capitan.

—¢éMuchos guardias, dijiste?

—~Algunos, si.

—Quizas necesitemos reclutar la ayuda de la Hermandad.
Ademas, dejé alli mi alforja, y me gustaria recuperarla.

—Para ello, tendriamos que regresar a la ciudad.

—Asi es.

—Lo que usted diga, capitan.

Decidieron primero ir a ver la casona. Un buen tramo del camino
era rocoso Y dificil de transitar, luego llegaron a una llanura con un
rio cristalino, en el cual se detuvieron para beber un poco de agua.
Subieron una colina y, desde alli, a lo lejos, vieron la casa del
verdugo. Para acercarse tendrian que rodear un bosque, o pasar por
en medio. La casa estaba en una zona plana, con arboles a su
alrededor. Desde donde estaban, era evidente su tamafo, con una
muralla externa y la casa adentro, cuyo techo era azul y rodeada por
varias torres.



Decidieron rodear el bosque. Les tomé mas tiempo llegar; sin
embargo, para antes de mediodia ya estaban lo suficientemente
cerca como para vigilarla, usando sus catalejos. Se escondieron
detras de unos matorrales, agachados y espiando desde una colina
no muy alta, pero que les daba buen punto de vista.

—La puerta principal tiene dos guardias —dijo el capitan—. Hay
una lateral que no esta resguardada, pero imagino bien atrancada.

—La muralla no tiene adarve, es una ventaja.

—déCuanto medira?

—La muralla, unas dos varas.t

—Es alta, pero no excesivo. Podriamos cruzarla con cuerda y
gancho.

—Si, aungue con el peligro de no saber lo que hay del otro lado.

—Exacto.

Estuvieron alli hasta el anochecer, vigilando. Cada media hora,
aproximadamente, de la puerta principal salian dos guardias
armados con lanzas, los cuales le daban la vuelta al terreno. En el
tiempo que estuvieron alli, ningln carruaje entro o se alejé. Sin
embargo, en una ocasion cuatro guardias cruzaron el portdn
principal a conversar con los dos que ya estaban afuera. Asi que, por
lo menos, habia seis soldados de la guardia personal de quienquiera
que habitaba dentro de la casona.

Arjen pensd en la opcion de, simplemente, ir y presentarse como
sabuesos del rey, buscando audiencia con el dueno.

Sin embargo, la ultima vez que eso hicieron resultd ser un
completo fiasco, en el cual por poco perdieron la vida.

Asi que de ser posible preferia hacer primero una mision de
reconocimiento furtivo, para saber con qué lidiaban. Quizas, si
lograban adentrarse, encontrarian del otro lado solamente un
establo con caballos, cerdos, gallinas y polluelos.

O un monton de cadaveres de nifios, penso.

Cuando el sol se metid, y aprovechando que era una noche
particularmente oscura, se acercaron sigilosamente.

Los guardias encendieron antorchas y las colgaron en las
murallas, alumbrando asi alrededor. Eso haria mas dificil —pero no



imposible— brincar la pared, porque aunque las antorchas estaban
espaciadas unas de otras de manera estratégica, de todas maneras
habia algunos puntos oscuros.

Cuando llegd la medianoche, es decir, el final de la segunda

vigilia,? decidieron permanecer hasta la mafana. Zark se quedd
despierto la tercera vigilia, mientras Arjen dormia, e intercambiaron
en la cuarta.

Por desgracia, no aprendieron mucho mas. Nadie entré y salid,
excepto los centinelas.

Justo antes de que amaneciera, se retiraron rumbo a la ciudad de
Urazka. Al oriente, se acercaban nubes negras. Lloveria de nuevo.

No parecia que la vigilancia estuviera reforzada. Mejor para ellos.
De todas maneras, asumiendo que pudiera haber vigilantes en las
entradas principales, se internaron por un extremo en donde, debido
a un mercado, estaba atiborrado de gente y podrian perderse mas
rapido.

Alli, en el mercado, bajo una tienda, desayunaron un potaje de
lentejas con carne, pan duro y vino rebajado.

De alli caminaron hacia el cuartel de la Santa Hermandad de la
Verdad.

Al dar vuelta en una esquina, el capitan se detuvo.

—Siete Profetas —dijo.

La puerta principal del cuartel estaba emparejada, y desde
dentro de las paredes subia una delgada columna de humo.



13. UNA SORPRESITA

ALGUNOS TRANSEUNTES, CURIOSOS, se asomaban hacia dentro del
cuartel de la Santa Hermandad, pero sin aventurarse adentro.

—Nadie custodia la entrada —dijo el sargento Zark—. éNos
acercamos?

—Con cuidado —afirmd el capitan—. Veamos antes si alguien nos
dice algo.

Primero inspeccionaron a su alrededor, para asegurarse de que
no hubiera algun vigia. La calle estaba moderadamente transitada, y
por supuesto que llamaba la atencion la puerta semiabierta y la
columna de humo.

Se acercaron a un hombre barrigdn que, cruzado de brazos,
observaba el cuartel desde el umbral de una puerta. Era duefio de
una tienda de vasijas de ceramica, sin clientela en ese momento.

—éQué fue lo que pasd, amigo? —le preguntd el capitan.

—Una escaramuza —respondio, rascandose un espeso bigote que
le cubria los labios. Tenia una voz rasposa.

—éQuiénes?

—Lleg6 todo un escuadron de la guardia de la ciudad. Serian
unos veinte o treinta. Antes de que amaneciera. Yo lo vi todo, desde
la ventana. Fue un engano.

—éCAmo un engafo?

—Tocaron a la puerta tres soldados de la guardia, pidiendo
audiencia con el comandante de la Hermandad. Fingieron ser tres. El
resto de los soldados se escondieron aqui alrededor, y pegados al
muro. Cuando la puerta se abrid, entraron todos y comenzaron los
gritos.

—¢éCapturaron a los hermanos, o los mataron?

—No sabria decirle, mi sefior. Pero yo escuché ruidos de un
combate, y varios gritos de dolor. Se llevaron cautivos a algunos, vi



que sacaron a unos cuatro, amarrados. Los echaron a un carro y se
fueron.

—¢Alguien se quedo adentro?

—No sabria decirle, mi sefior. Yo estaba viendo todo por la
ventana, pero un soldado me avisto y, lanzando una blasfemia, me
advirtié que si no cerraba los postigos, me clavaria una flecha entre
los ojos. Cerré la ventana, y aunque segui asomandome por la
fisura, no pude ver bien.

Se acercaron a la puerta, con la mano en el pomo de las
espadas.

El capitan se asomd. Luego entro, con el sargento detras de él.

Inmediatamente vieron en el suelo el cuerpo de un devoto de la
Santa Hermandad. Tenia atravesado el pecho y un corte terrible en
el cuello, estaba de espaldas, con un ojo abierto y el otro cerrado, y
las piernas dobladas en un angulo extrafio. Cerca de él, en el suelo,
otras manchas de sangre, posiblemente de soldados de la guardia.

En el patio vieron otros dos cuerpos, ambos de la Santa
Hermandad. Pero habia también alrededor de ellos evidencia de una
batalla feroz: sangre regada en el suelo y, cerca de la noria, una
mano cortada por encima de la muheca.

Los soldados de la guardia se llevaron a sus muertos y heridos,
penso, pero dejaron a los soldados de la Hermandad a pudrirse.
Regresaran por €llos, para quemarlos, y para borrar todo rastro de
su involucramiento en este asunto.

Matar a soldados devotos de la Santa Fe era un tremendo
escandalo en potencia. Los soldados de las érdenes religiosas no
eran parte del ejército real, pero trabajaban en conjunto bajo una
dispensacion especial otorgada por el reino. Su misién especifica era
salvaguardar la Santa Fe, incluyendo a los religiosos, templos y
lugares sagrados. En el pasado, siempre se habian unido en las
guerras para defender el reino en contra del Sagrado Imperio de
Ragidan, o de ataques esporadicos de las tribus que moraban en el
norte inexplorado.

La columna de humo, que ya daba indicios de estar apagandose,
venia de una linterna que cayo sobre un carretdn con paja. La paja
se consumio Y, por fortuna, el fuego no se extendio.



—Vayamos al templo —dijo el capitan.

Entraron, pero no vieron a nadie. De alli se dirigieron a la
enfermeria, que era pequefia, apenas un edificio de adobe y ladrillo
donde cabrian unos cuatro camastros, maximo.

Adentro, el sargento en armas Lerjen. Por un momento Arjen
penso que estaba muerto, puesto que tenia palida la cara. Al
acercarse, el hombre abrid los ojos con dificultad. Al reconocerlos, su
expresion se tornd en una de alarma:

—No —susurré—. No, no.

—Tranquilo, sargento. Soy el capitan de los sabuesos. Nada que
temer —le asegurd el capitan.

El hombre estaba malherido, con el pecho completamente
vendado y manchado de rojo tanto en el abdomen como en el
pecho. Era un milagro que siguiera con vida.

Lerjen con dificultad sacudié la cabeza. Susurré algo, pero Arjen
no entendid. Se inclind hacia el moribundo.

—Qué dijo? —preguntd Zark, al no escuchar.

El capitan se irguié rapidamente, como si le hubieran picado la
espalda:

—Dice que es una trampa.

—Maldicion —dijo Zark, desenvainando. Arjen hizo lo mismo.

Se apresuraron para salir.

Arjen sintid que se le held la sangre al momento en que pisaron
de nuevo el patio.

Frente a ellos, a unos diez pasos de distancia, los esperaban diez
soldados. En el medio, Karg, una sonrisa en el rostro.

Cuatro los apuntaban con ballesta, dos con arco.

—Tirad las armas —dijo el lugarteniente Karg.

Arjen y Zark se quedaron inmdviles. No habia salida. No llevaban
escudo ni coraza, ni siquiera un peto de cuero. Seria un milagro que
esquivaran seis flechas. No, un milagro no: era imposible.

—Si fuera por mi —dijo Karg—, daria la instruccion de mataros.
Pero el jefe os quiere vivos, de preferencia. Enfatizo: de preferencia.
Si me dais una excusa para mandarlos a los infiernos, la tomaré.

—Somos sabuesos del rey —dijo Arjen—. Apartaos de nuestro
camino.



—Estais arrestados.

—¢éBajo qué cargos?

—Por asesinato. Por haber matado a inocentes devotos de la
Santa Hermandad. Somos diez soldados de testigos. Once, conmigo
—agrego, ensefiando los dientes en una mueca burlona.

Arjen crujio los dientes.

Habian caido en la maldita trampa.

—L o que usted diga, capitan —susurrd Zark—. Si hoy nos toca
hacer el viaje eterno, que asi sea. Nos llevamos a dos o tres
bastardos con nosotros.

Considerd las opciones por un momento. Sacudid levemente la
cabeza:

—Hoy no, sargento. —Y lanzo la espada al césped frente a él.
Zark lo imito.

—Las manos, entrelazadas detras de la cabeza —dijo Karg.
Cuando obedecieron, el lugarteniente dio la instruccion—:
Amarradlos bien. Inspeccionadlos, incautadles toda arma.

Les quitaron los cinturones de armas, los palparon bien, y les
amarraron las manos por atras con una soga.

El capitan sintio a alguien aproximarse, y olié el sudor y la peste
de la boca del lugarteniente Karg, quien le dijo:

—Os espera una sorpresita, capitan sabueso.



14. EL BARON

—¢ADONDE NOS LLEVARAN? —preguntd el capitan al sargento.

—Ni idea —le respondid.

Estaban dentro del carromato, una pequena prisidon con una
puerta reforzada y una ventanita con dos barrotes de hierro.

Las ruedas de madera hacian que el carro rebotara en cada
piedra. Estaban en el suelo, amarrados de las manos, pero por lo
menos no de los pies.

—Quiza a la comisaria —se preguntd Zark.

—Parece que no. Vamos en otra direccion.

El sargento, batallando, logré ponerse de pie y se asomo por la
ventana.

—No reconozco lo suficientemente bien la ciudad.

—Yo tampoco, pero se me figurd que tomamos un camino hacia
el este.

—Es cierto —respondio el sargento al recordar la posicion del sol.
Agregé—: Parece que vamos hacia las afueras de la ciudad.

—iSi?

—Asi me parece —repitio.

—Si nos estan sacando de la ciudad, no da buen augurio.

—No pinta bien.

Supuestamente los habian arrestado por asesinato. Era un cargo
serio, de los mas serios, porque la pena era la muerte. Puesto que
ellos eran soldados de la Honorable Compaiiia de la Justicia del Rey,
la Unica manera de que fueran puestos a muerte era por un proceso
legal en el cual un juez dictaria la sentencia, la cual no se podria
llevar a cabo sin informar directamente al comandante de los
sabuesos, el cual podria solicitar una revision del caso.

Sin embargo, si los estaban sacando de la ciudad significaba que
ni siquiera los llevarian a la carcel.




Pero si la intencién era simplemente matarlos, épor qué no
deshacerse de ellos en el cuartel de la Santa Hermandad? Habria
sido mas sencillo. Acuchillarlos alli bajo la excusa de que pusieron
resistencia. ¢Quién podria decir lo contrario?

Anduvieron por una vereda como por la mitad de una hora.

El sargento se asomo de nuevo y dijo:

—Siete Profetas, capitan. Creo que ya sé adonde nos llevan.

—iAdonde?

—A la casa del Verdugo.

—iQué? —Arjen se puso de pie y miré también hacia afuera—.
Por el Gran Creador, tienes razon, sargento.

—Queriamos entrar, y se nos va a cumplir —dijo Zark.

—Hubiera preferido entrar de manera furtiva.

El sargento se encogié de hombros:

—No siempre se cumplen nuestros deseos como nos gustaria,
capitan.

—En eso tienes toda la razon.

Llegaron hasta el muro, en donde ya la puerta estaba abierta.
Entrd el carruaje, el cual era estirado por una mula, y escucharon la
puerta cerrarse detras de ellos.

Atrapados, penso el capitan.

No era la primera vez que se enfrentaba a una situacion asi. De
hecho, le fastidiaba que no habia pasado mucho tiempo desde la
ultima vez que ambos pasaron por algo similar.

El carro se detuvo, la puerta se abrid, y Karg les ladr6é que
salieran. Las nubes estaban ya sobre ellos, negras vy listas para
descargar lo que parecia ser un buen chubasco.

—Caminad hacia el palacio, perros —les dijo el lugarteniente.

El palacio era elegante, firme, orgulloso. Las paredes eran de un
gris oscuro. Las torres subian rectas, con techos inclinados, v el
viento movia las banderillas en las puntas. Una escalinata ancha
llevaba a la puerta, de madera gruesa. Las ventanas eran delgadas
en las torres y mas grandes en el centro.

Alrededor de ellos, un patio con un césped bien cuidado. A la
derecha, un establo grande y un granero. A la izquierda, un edificio
que podria ser los dormitorios de la servidumbre, con una noria



cerca de la puerta. A excepcidn de los cinco soldados de la guardia
que los habian acompanado en la excursién, no veian ninguln
guardia adicional.

Al subir las escaleras, antes de entrar, Karg dijo a los soldados:

—Desatadlos.

Mientras eso hacian, el lugarteniente se puso frente a ellos.

—Escichame bien, capitan —le dijo—. El jefe quiere veros.
Entraréis sin sogas en las manos. Pero te juro por el Gran Creador
que si intentas cualquier cosa, o tu sargento, os mataré como lo que
sois: perros callejeros. ¢Me oisteis?

Ninguno de los dos respondid o hizo gesto alguno.

Karg sonrid:

—Lo tomaré como un «si». Seguidme.

Caminé frente a ellos, con dos soldados detras. Entraron primero
al vestibulo amplio, tomaron una puerta a la izquierda que los llevd
por un pasillo largo. Al final, doblaron a la derecha y continuaron por
otro pasillo, pasando varias puertas. De nuevo, llegaron al final, a
unas puertas grandes, dobles, elegantes.

—Entrad —les dijo.

Lo hicieron, y Karg cerro la puerta, quedandose del otro lado.

El salén era largo y angosto, con un techo alto. Estaba casi a
oscuras, sin ventanas, y la iluminacidn provenia de un candelabro
puesto sobre una mesa rectangular para seis personas. A la cabeza
de la mesa, un hombre, sentado, cuyo rostro no podian ver bien
debido a la penumbra.

—Adelante, caballeros —escucharon la voz del hombre. Una voz
delicada, serpentina, de perfecta diccién.

Se acercaron.

—Tomad asiento —les dijo apuntando con la mano dos asientos
que tenian un plato servido con fruta, un poco de carne seca, bollos
de pan y una copa de vino llena.

Arjen se senté del otro lado de la mesa, frente al anfitrion, con el
sargento Zark a su izquierda inmediata. Puesto que la mesa no era
muy grande, el anfitrién estaba lo suficientemente cerca para verle
el rostro.



Era dificil saber su edad. Quiza a mediados de los treinta
inviernos. Llevaba una hermosa tunica de color vino, con botones
dorados, y un cuello blanquisimo elevado que le llegaba a la quijada.
La piel blanca, los ojos negros, labios delgados y nariz aguilena.
Parecia, un poco, como una serpiente. Frente a él solo una copa de
vino, y una pequena campanita dorada, como para llamar a la
servidumbre.

Nadie habl6é por un momento. El hombre los contemplaba con
curiosidad.

—Bienvenidos al palacio Dreksel, caballeros.

—¢Con quién tenemos el gusto? —preguntd el capitan.

—Soy el bardn Ilden Dreksel.

Arjen recordd la conversacidon con Zark: que en esa casa habia
vivido, muchos afios atras, el bardn Dreksel, apodado el Verdugo.
Quizas el hombre que tenian enfrente era su descendiente.

—éGustan un poco de comida? El vino es exquisito. Les puedo
garantizar que en toda su vida no han bebido uno como este. Anejo
como ninguno. Con tonalidades de madera y flores que...

—Este es un secuestro ilegal —interrumpid el capitan.

El bardon arqued las cejas y entrelazd las manos, unos dedos
largos y huesudos:

—Pero écomo dice, capitan?

—Estamos aqui ilegalmente. Demando, bajo la autoridad del rey,
que se nos regresen las armas y nos pongan en inmediata libertad.

—Todo a su debido tiempo, capitan sabueso. Primero, vosotros
hoy sois mis huéspedes. Disfrutad de mi hospitalidad. Tomad un
poco de vino.

—No tengo sed. Reitero lo que...

—Toma el vino —repitio el baron Dreksel, pero esta vez su voz
fue diferente. En lugar del timbre delicado, la voz retumbd en los
oidos del capitan y, para su sorpresa, su mano tomé la copa, se la
llevo a los labios y bebid. Por poco se atraganta, pues luchd por no
dejar pasar el vino por su garganta, ya que no tenia idea de qué era
lo que estaba tomando o si podia estar envenenado.

Dejo la copa en la mesa y miré al sargento.

Zark tenia los ojos bien abiertos:



—Capitan... éesta bien?

Estaba a punto de decirle que no, cuando el barén, mirando al
sargento, le dijo:

—TU también, toma el vino.

Sucedidé lo mismo. La cara del sargento se tornd en una de
espanto mientras veia su propia mano moverse —como si le
perteneciera a otra persona—, tomar la copa y llevarsela a los labios.

Arjen sintid un sudor frio brotandole por todo el cuerpo.

Mird al anfitridn, cuyos ojos negros parecian, si fuera posible,
haberse vuelto mas oscuros.

—~Ahora que tengo vuestra completa atencién —dijo Dreksel—,
conversemos.



15. LA FUENTE DE VIDA

—PUDE HABERLOS MANDADO matar —dijo el bardn Ilden Dreksel—.
De hecho, lo pensé bastante tiempo. Pero al final me gand la
curiosidad.

Arjen solo arrugo la frente. Tenia delante de él algun tipo de
hechicero. Eso los ponia, evidentemente, en significativa desventaja.
Si, estaban solos con el bardn, y podian intentar someterlo, incluso
sin tener armas. Pero si lo hacian enojar, équé les haria? éPedirles,
por ejemplo, que se mataran a si mismos, o el uno al otro? No habia
cuchillos en la mesa, pero las manos, los puios, los pies podian ser
poderosas armas.

Dreksel tomd su copa de vino y le dio un sorbo. Se lamié los
labios.

—Me gano la curiosidad de conoceros —continué—. Podria
decirse que soy un fiel seguidor vuestro.

—éDe qué demonios habla?

El bardn introdujo su mano en la tunica y sacd de un bolsillo
interior un panfleto de papel, doblado en tercios.

—éSabéis lo que es esto? Supongo que si —dijo.

Arjen lo reconocid inmediatamente. Era un panfleto de Brisban el
Bardo, escritor de los folletines de «Los sabuesos del rey».

—Supongo que debéis de estar cansados, incluso fastidiados, de
personas que 0s reconocen por las aventuras escritas aqui —dijo
poniendo un dedo sobre el folletin, que habia colocado en la mesa
delante de él.

—Mas de lo que podemos decir —respondid el capitan mirando
rapidamente al sargento, quien sudaba, estaba tenso y respiraba
profundo, intentando controlar su ira o temor.

—Cuando uno vive lo que yo he vivido, capitan, la vida se vuelve
muy aburrida. En extremo aburrida. He pasado anos viajando por el



reino, incluso mas alla. éAlguna vez habéis visto las montafias de
Alaje-edan?

Arjen dijo que no con la cabeza.

—Supongo que no. Estan mas alla del norte inexplorado. —El
anfitrién hizo una pausa, se paso el dedo indice por la linea de la
quijada—. También pasé alguin tiempo entre los ragidianos. Pero
ellos son tremendamente aburridos. Solamente piensan en la guerra
y en vengarse de Tresden. Siempre termino regresando aqui, a esta
isla.

—¢Es oriundo de aqui?

El bardn sonrid con los 0jos, mas no con la boca:

—Ni de aqui ni de alla, capitan. Naci en una antigua tierra que
dejo de existir. Soy de una raza que esta en extincidn. {Sabéis de
qué hablo?

—Puedo adivinar.

—Adivinad, entonces.

Arjen tragod saliva:

—La raza de los hechiceros.

—¢éVos creéis en eso, capitan?

—Hace poco habria dicho que no.

—L a Era de la Magia; asi la llaman los cronistas del reino,
écierto? Sin embargo, ninguno de ellos estuvo alli. Incluso Regka, el
cronista iluminado, vivid doscientos afos después de la era magica.
Antes de la primera restauracion.

—Y qué hace aqui?

—Cada cierto tiempo regreso para rejuvenecerme. Al igual que la
muchos de los hechiceros que servimos a Doriatan, fuimos malditos.
Somos eternos, pero no inmortales.

—iCémo?

—Podemos morir, capitan, por supuesto. Ningln hechicero puede
sobrevivir a que lo decapiten o a que le claven una estaca en el
corazon. Sin embargo, dependiendo de nuestra maldicidn, vivimos
eternamente, siempre y cuando nos rejuvenezcamos.

—Entonces usted es el mismo bardn Dreksel, al que apodaban el
Verdugo.

Iksel Dreksel se rio, una risilla divertida e infantil:



—Han pasado ya casi doscientos afios y la gente todavia me
recuerda. Fueron afios muy divertidos, capitan. Bebi de la fuente de
la vida como nunca. Pero ahora llevo un afio desde que regresé, y
vosotros ya queréis cortarme la diversidon. Eso no me gusta nada,
capitan.

—Los tiempos han cambiado, supongo.

—Parece que si. Ahora hay mas comunicacion en el reino. En
aquel entonces, la isla del fuego practicamente sobrevivia por si
misma. Y no existiais vosotros, por supuesto. Los sabuesos del rey.
Con jurisdiccién en todas las provincias. Ese soldadillo os mandé
llamar vy, por ello, pagd con su vida.

Asi que él mando matar a Vulan.

—CY entonces? —preguntd Arjen—. ¢Por qué mandarnos llamar,
en lugar de mandarnos matar?

—Pensé que ya seria obvio —respondié—. Para quitarme el
terrible aburrimiento.

Hubo un momento de silencio.

Al capitan se le erizo la piel. Estaban a merced del brujo. Si lo
que queria era divertirse, habia muchas cosas que podia hacer con
ellos, sobre todo si ellos eran incapaces de resistirse a su voz.

La Unica arma a la mano era la copa de vino, pero ni siquiera era
de vidrio sino de madera. De todas maneras podia intentar romperla
contra la mesa, dejarla astillada e intentar clavarsela en el cuello.

Pero estaba seguro de que, tan pronto como lo intentara, el
hechicero lo detendria. O, habiéndola convertido en un pufial
improvisado, le mandaria clavarselo en su propio pecho. O en de
Zark.

El baron Dreksel dijo:

—Comamos, pues.

Tomd la campanita y la sono.

Detras de él, en una esquina a unos ocho pasos de distancia, se
abrié una puerta. Entraron dos guardias, quienes sujetaban a un
hombre que estaba evidentemente bajo la influencia del alcohol,
alguna hierba, o alguna pécima.

Era el comandante Joan Aldani, con los ojos idos y la saliva
escurriéndole por la barbilla. Apenas se sostenia en pie.



Dreksel se gird un poco para verlo de frente, y dijo:

—Atento.

Dos cosas pasaron en ese momento.

La primera: el comandante Joan Aldani se paré firme, los ojos
bien abiertos.

La segunda: con la destreza de un prestidigitador, Arjen tomo el
bollo de pan en su plato y lo escondid en un bolsillo de su tunica. El
bardn no lo vio, pues tenia su mirada puesta en Aldani. Zark si notd
el movimiento, y lo Unico que hizo fue arrugar ligeramente la frente.

Dreksel, con la mirada fija en el comandante, le dio otra
instruccion:

—Ven.

El comandante de la Santa Hermandad obedecid, caminando
hasta estar junto al bardn.

Asi que, para obedecer la «voz», debe haber contacto visual.

Probablemente era suficiente que el brujo viera a la persona que
mandaba, incluso si la otra no lo mirara a él.

¢Y si me tapo los oidos?, penso. Debo intentarlo.

—Inclinate —le ordend el brujo al comandante Aldani.

El comandante hizo eso, de manera que su cuello quedd justo
enfrente del bardn, ligeramente por debajo de la altura de su
menton.

Aldani estaba congelado en una incomoda posicion de
reverencia.

El barén tomd de la mesa una servilleta de tela blanca, se la
acomodo al cuello, y lo que sucedidé a continuacion dejé al capitan
horrorizado.

Apenas lo vio por un momento, pero fue suficiente.

El bardn abrio la boca grande, lo mas grande posible, y Arjen
alcanzé a ver que detras de su dentadura habia otra hilera de
dientes, todos afilados. Pequefos dientecitos que brillaron.

Dreksel mordio el cuello de Aldani primero con delicadeza,
encajando bien los multiples colmillos, y luego con fuerza.

Y entonces empezo a succionar.



16. MONSTRUO

—PROFETAS —MURMURO ARJEN. El cuerpo le temblaba.

Delante de él, el bardn seguia chupando el cuello de Joan Aldani,
los sonidos de la succidn fuertes y asquerosos.

Zark tenia la espalda pegada al respaldo de la silla, los ojos vy la
boca abiertos. Le pulsaba una vena en la frente.

Muchas cosas monstruosas he visto en mi vida, penso Arjen,
pero ninguna como esta.

Después de lo que parecié una eternidad, Ilden Dreksel abrid la
boca, desencajo los dientes, y se inclind hacia atras.

—Irguete y quédate junto a mi—le dijo al comandante de la
Santa Hermandad, quien obedecid, parandose junto al barén como
si fuera su escudero, el cuello escurriéndole de sangre, las diminutas
marcas impresas en la piel, de las cuales brotaban hilillos rojos.

—Ahhhh —dijo Dreksel, como si acabara de catar una fina copa
del mejor vino—. La fuente de la vida. Lamento mucho que no
tengais el privilegio de disfrutar de un manjar como este, éeh,
capitan?

Arjen no respondid. No sabia qué decir.

Se tapo los oidos con fuerza. Zark también.

¢Funcionara?

El bardn sonrid, mostrando dientes escarlata. Tenia la barbilla
manchada de sangre. A Arjen de repente le parecid tener delante de
él a un bufén, de esos que se pintaban la cara de blanco y la boca
de rojo.

Dreksel se lamio los labios, tomé la servilleta del cuello y se
limpid la boca y mentdn.

—Eso no funciona, capitan —dijo, hablando mas fuerte—. Si tan
solo llega a tu timpano una vibracion de mi voz, sera suficiente. Y si
No me crees: ponte de pie.



Arjen obedecid. Maldita sea. No funciona.

—Siéntate.

Se sento.

El bardn soltd una carcajada.

—Qué divertidos sois. Ahora sabéis mi pequefio secreto —dijo,
mirando primero al capitan y luego al sargento. Ambos habian
bajado las manos—. CoOmo quisiera haceros como yo. Quiza en otros
mundos eso sea posible, pero en este no. Nunca podréis saber lo
delicioso que es tomar la fuente de la vida, el sabor de la sangre en
la lengua, el vigor que produce en el cuerpo.

—Monstruo —musitd el capitan.

El bardn Dreksel se rio, socarron:

—Me divierte cdmo pensais vosotros, los humanos. ¢Es monstruo
el chacal por comer carrona? ¢EI coyote por devorarse al conejo? ¢El
mosquito por chupar la sangre? ¢Yo, por rejuvenecerme gracias a la
sangre de los ninos?

Un escalofrio recorrié el cuerpo entero del capitan.

—(Estas matando a los nifnos?

El bardn negd con la cabeza:

—¢éMatarlos? No. ¢Por qué haria eso, capitan? Son mi fuente de
vida. El cuerpo humano es fascinante. Regenera la sangre. Matar a
los nifios seria deshacerme de una fuente alimenticia.

—Pero entonces, épor qué...?

—¢Por qué han desaparecido tantos nifios? Eso es obvio, éno?

Si lo era, ahora que lo pensaba bien. Usaba a los nifios como
ganado, dejandolos vivos para suministrarle la sangre que se bebia
para mantenerse con vida.

—¢Por qué nifios?

El hombre se encogié de hombros:

—Primero, es mas facil capturar a un nifio que a un adulto. Para
traerme a este —dijo apuntando al comandante de la Santa
Hermandad— necesité todo un escuadrdn. A los nifios solamente les
ofreces una manzana con miel, y vienen contigo. —Lanz4 una
carcajada seca—. Ademas, la sangre joven es mas dulce. Sé que eso
sonara ridiculo a vuestros oidos, pero alguien como yo, con un



paladar refinado, siente la diferencia. Ademas, cada nino tiene su
propio aroma, su propio sabor de piel.

—iMonstruo! —qritd el capitan. Actud sin pensarlo, por pura
inercia. Se puso de pie, tomo la copa, la golped con fuerza contra la
mesa, el caliz salié volando y se quedd en la mano solo con el tallo
de madera. Lanzd un grito y alcanzé a dar tres pasos cuando:

—Detente —dijo la voz. Se quedo petrificado, sin mover los
musculos, plantado en el suelo como si sus pies hubieran echado
raiz.

El sargento Zark lo intenté también. Se abalanz6 sobre el brujo,
ambas manos extendidas frente a él, al igual que los dedos. Tenia la
intencion de estrangular al chupa-sangre. Logrd acercarse mas que
Arjen, pero el hechicero lo miro:

—Alto.

—Noooo... —alcanzo a decir Zark, y se quedo en donde estaba,
con las manos hacia el frente, la cara una mezcla de espanto, ira 'y
decepcion.

—Vaya, vaya, vaya —dijo Dreksel, divertido. Levant6é un dedo y lo
agitd—. Perros malos, perros malos. Eso estuvo muy mal. —Mir¢ al
capitan—: Siéntate en tu lugar.

Casi sin darse cuenta y sin saber como, ya estaba de regreso en
el asiento. Crujiendo los dientes, dijo:

—Eres un maldito bastardo del infierno, hijo de Doriatan.

Con voz dulce contesto:

—L o soy, capitan. Lo soy. —Agregd—: Cuando un perro se porta
mal, hay que ensenarle una leccion. Eso lo he aprendido en mis afios
de vida. Y los humanos son exactamente eso: animales. Tan
estupidos como los perros.

Se quedd un momento mirandolos, con los ojos brillando.

—\Voy a poner unas reglas muy sencillas. El proximo que se
levante de su silla sin permiso, mataré a su companero. Sencillo de
entender, éno creéis? Si te levantas de la silla, capitan, mato al
sargento. Si el sargento lo hace, te mato a ti. ¢Entendido?

Arjen mird a Zark: sudaba profusamente. El mismo sentia un
sudor frio por todo el cuerpo.

Y sentia algo mas. Algo que odiaba:



Miedo.

¢Como vencerlo? Tenia una idea. Pero necesitaba un momento.
Quiza, solo quiza, funcionaria su plan.

El hechicero habia dicho que era mortal. Y por la poca
experiencia que Arjen tenia, pensaba que era verdad. Un cuchillo
enterrado en el corazén. Una herida mortal, en el pecho, en el
cuello, en la cabeza.

La Unica arma, el tallo astillado de la copa, yacia ahora en el
suelo, a varios pasos de distancia. Nunca lograria llegar hasta alli,
tomarlo, correr hacia el hechicero y clavarselo en la sien.

Gran Creador, estamos perdidos.

El bardon, mirando rapidamente al comandante Aldani, le ordend
que se inclinara donde estaba.

Luego se dirigié al sargento:

—Ponte de pie.

Zark obedecid, la cara contorsionada de ira.

—Ponte frente al comandante.

Zark solté un juramento mientras obedecia.

—iMaldito bastardo, gusano de infierno! —dijo Arjen. Queria
ponerse de pie, hacer algo, salvar al sargento. Pero sabia que en el
momento en que se despegara de la silla, el hechicero cumpliria su
palabra. Probablemente esperaba eso. La excusa perfecta para
matar al sargento frente a él.

Y luego quién sabe qué hara conmigo. Yo podria ser su proxima
victima, un suministro de sangre por dias, por meses, por afos.

El sargento Zark Sedare se pard frente a Aldani, que seguia
inclinado hacia delante, su torso en angulo.

—Te mataré, brujo de los infiernos —dijo Zark, entre dientes.
Tenia al bardn a un brazo de distancia, pero no era capaz de
moverse contra el titiritero.

—Succiona su cuello —dijo Dreksel.

—iNo! —grité Arjen.

—No, por favor... —musit6 Zark.

Pero no pudo resistirse a la orden.

Abrid la boca, mordid el cuello, y chupo.



17. PONEOS COMODOS

UN ALARIDO SALIO de la garganta del capitan Arjen.

Un grito de impotencia, de terror..., de derrota.

El sargento Zark succionaba la sangre. De las comisuras de sus
ojos salian lagrimas de ira.

—Qué te parece, capitan? —dijo el hechicero—. {Crees que si le
chupa el cuello por un par de horas mas, le llegara a gustar? Quizas
moriria antes. Le reventaria el estdbmago de tanta sangre en las
tripas. ¢O moriria primero el comandante Aldani? No lo sé.
Podriamos averiguarlo. Seria divertido.

—Detente. ¢Qué es lo que quieres? Haré lo que quieras. Nos
largaremos de aqui.

Realmente no tenia pensado irse sin intentar cortarle la cabeza a
ese maldito hechicero de los mil demonios. Pero estaba dispuesto a
decir lo que fuera con tal de salvar al sargento de la situacion en la
que estaba.

—Muy tarde para eso, capitan. Muy, muy tarde para eso.

—Entonces, équé? éNos tendras aqui, chupando sangre, hasta
que te aburras?

—Lo estoy considerando. iMira a tu sargento! Se ve que lo esta
disfrutando. —Se carcajed, una risa larga, divertida, guasona—. Te
lo digo, podria gustarle.

El capitan tenia los pufios tan apretados que las ufias cortaron la
piel de las palmas de sus manos.

No hay nada que pueda hacer. Necesito que se distraiga...

—Para —le dijo al sargento, y éste dejo de succionar—. Irguete.
Quédate quieto hasta que yo te ordene.

El sargento respiraba profundamente, su cuerpo tenso. Le
escurria la sangre por la barbilla. Tenia los ojos perdidos, parecia a
punto de desmayarse.



El bardn Ilden Dreksel soné la campanilla de nuevo, pero
agitandola de una manera particular: tres veces, con una pequeia
pausa entre cada campanada.

Esta vez entraron varias personas. De la puerta detras del baron,
dos soldados y el comisario Norman. Los dos soldados eran los
lugartenientes del comisario, los dos que habian dejado
inconscientes en el ataque a la comisaria. Ademas, la puerta de
entrada se abrid dando paso al lugarteniente Karg. El y Norman se
acercaron al hechicero vy, al unisono, dijeron:

—A su servicio, barén.

—Llevadlos a la granja —dijo—. Si alguno de los sabuesos intenta
algo, matadlos. Pero no los quiero muertos sin razon. Estaré con
ellos pronto. Tengo planes.

—Lo que usted ordene, sefior —respondieron, de nuevo al
unisono, como si estuvieran bajo un embrujo.

Los dos soldados tomaron a Aldani por los brazos, y se lo
llevaron a rastras.

Karg sacé una daga, la puso en la espalda de Zark, y le obligd a
caminar. El comisario hizo lo mismo con Arjen.

Salieron por la puerta de atras a un pasillo largo y oscuro,
malamente iluminado por pequenas antorchas.

Llegaron al patio exterior, el cual tenia un pasillo techado que
corria por el lado izquierdo. El capitan se sorprendio de ver que
llovia, ligero pero persistente.

—Andad —le dijo el comisario Norman.

Llegaron hasta el final del pasillo y atravesaron por el pasto, a la
intemperie, la lluvia pegandoles en la cabeza. El cielo se ilumind con
un reldmpago y después un trueno cercano. La lluvia arrecio.

Cerca de la muralla estaba lo que parecia ser un granero muy
grande, de piedra gris y un techo de madera. La puerta estaba
flanqueada por dos guardias con lanza.

Entraron.

Esto no es un granero. Es una prision.

Habia jaulas. Muchas jaulas.

En ellas, hombres, algunas mujeres... y ninos.



Por lo menos unos treinta ninos de unos cinco a diez anos. Arjen
sintié un mareo, y por un momento estuvo a punto de vomitar.

—Por el Gran Creador —dijo el sargento Zark—. Esto es... una
abominacion.

—iComo puede ser que os prestéis para algo asi? —le dijo el
capitan al comisario Norman.

—Cierra la boca, perro.

—¢No sois los defensores y guardianes del pueblo?

El comisario se puso frente al capitan y le apretd la punta de la
daga en el estdmago.

—No es tenemos mucha opcion, sabueso —dijo Norman—. El
bardn es invencible. O nos unimos a él, o seria peor.

—iComo puede ser peor? iMira eso! iSon nifios! iEn jaulas! ¢Y
para qué? ¢Para beberse su sangre hasta matarlos?

—L .a mayoria de esos nifos son callejeros.

—Y eso qué? —dijo Arjen.

—Pues que iban a morir de todos modos. Aqui reciben pan y
agua cada dia.

—Estas demente, Norman.

—Ellos o nuestros hijos, asi de facil —dijo el comisario—. Esa era
la opcidn. Ellos —apunto a las jaulas— o nuestros hijos. éTienes
hijos, capitan?

Arjen negd con la cabeza.

—Entonces no lo puedes entender.

Asi que esa era la razén por la que Norman y sus hombres
trabajaban para Dreksel. Les habia dado una opcion imposible. Ellos
tenian, entonces, que traer las victimas, como sacrificios, o sufrir las
consecuencias.

—Ahora muévete —le dijo el comisario, y lo llevaron hasta una de
las jaulas. Estaba vacia excepto por el comandante Joan Aldani, al
que habian arrojado al suelo. Estaba tirado, en un angulo extrafio,
vivo 0 muerto. La jaula era espaciosa, un cuadrado de diez pasos de
ancho y largo.

Cerraron la puerta que, al igual que la jaula, era de barrotes, y
pusieron el candado.



—éQué de la caverna? —preguntd el capitan—. éLa caverna del
culto a Azkharel?

—Y qué te importa ya? —respondiéd Norman—. De aqui no
saldras jamas. Tenlo por seguro. Algo sucede cuando el barén chupa
la sangre de una de sus victimas. Se vuelven... lentos.

—De todos modos quiero saber.

—Es un farol —dijo Karg, una sonrisa dibujada en el rostro.

—éUn farol? —pregunté el sargento, que se veia ya un poco
mejor. La piel, que habia estado palida, volvia poco a poco a su color
normal.

—De cuando en cuando montamos un supuesto culto alli —dijo
el comisario—, para que la gente se asuste y piense que las
desapariciones son por alguna secta oscura que sigue sacrificando
nifos. Fue idea del bardn y, debo decir, muy acertada, porque nadie
habia sospechado de él.

Ni siguiera nosotros, penso el capitan. No en realidad. No
teniamos idea de lo que esto era. Jamas lo hubiéramos podido
imaginar.

—CY entonces? ¢Qué haran con nosotros? —dijo el sargento.

—Poneos cémodos —dijo Karg—. Al bardn no le gusta la sangre
vieja. Pero de vez en cuando prefiere algin adulto. Sin duda
vosotros seréis los predilectos del baron.



18. ¢ME ESCUCHAS?

APENAS SE LARGARON Norman y Karg, Zark se puso de rodillas y
vomitd la sangre.

Dio arcadas y vomit6é de nuevo.

El capitan se acerco y puso una mano sobre el sargento, que
temblaba.

—Profetas —dijo Zark—. Nunca en mi vida...

—Yo tampoco —contesto el capitan, sin saber exactamente a qué
se referia el sargento. Lo que él pensoé fue: Nunca en mi vida pensé
ver algo asi.

Le dio dos palmadas en el hombro:

—(Estas bien, sargento?

Zark alzé la mirada. Su rostro parecia haber envejecido una
década. Tenia una capa de sudor en el rostro, el cuello, los brazos.

—Estaré bien —respondio—. Estaré mejor cuando le meta un
pufal en el corazdn a ese brujo bastardo hijo de los demonios.

—Eso haremos.

El sargento mir6 en direccion del comandante de la Santa
Hermandad:

—(Esta vivo?

El capitan se acerco y revisd el pulso en la garganta.

—Esta vivo —afirmo—. Pero ni siquiera se tomaron la molestia de
vendarle la herida.

Arjen rompio un pedazo del borde de su tunica y, lamentando no
tener agua y ungliento para lavarle el cuello, le aplico el vendaje
improvisado.

Zark se tuvo que volver pues, al ver la impresion de sus propios
dientes en la piel del comandante, comenzo a dar arcadas de nuevo,
aunque logré controlarse. Respiré hondo y dijo, entre dientes:

—éCual es el plan, capitan?



—Dijo que regresaria. Dijo que nos veria pronto. Tenemos que
estar listos.

—¢éPero cdmo? iNo tenemos nuestras armas!

—No.

—iY puede controlar nuestra mente! iPor los Siete Profetas,
todavia no lo puedo creer! iComo si fuéramos marionetas!

Arjen recordd la primera vez —hacia no mucho tiempo— que se
enfrentd con brujeria. Ese sentimiento de incredulidad mezclado con
euforia al ver algo imposible de explicar. Incluso habiéndolo visto con
sus propios 0jos, por noches se preguntd si habia sido una locura,
un perverso juego de su mente.

Ahora estaba completamente seguro de que, efectivamente, la
magia existia.

Arjen, mirando a su alrededor, dijo:

—Y toda esta gente aqui, prisionera.

—Hay que hacer algo. éCual es el plan, capitan?

Arjen sacé de su bolsillo el bollo de pan.

—Este es el plan.

—céUn... pedazo de pan?

El capitan afirmo con la cabeza:

—¢Recuerdas lo que nos dijo el brujo cuando nos tapamos las
orejas?

—Dijo que si su voz llegaba a la membrana del oido, con eso
seria suficiente.

—Exacto. ¢Pero qué si logramos que no llegue hasta alli?

El sargento levantd las cejas:

—Ahhhh. Ya entiendo. éPero funcionara?

—No tengo idea. Pero no se me ocurre otra opcion.

Zark se llevo la mano al mentdn, pensativo:

—Pudiera funcionar.

—Pudiera funcionar —repitid el capitan.

Era un plan un poco tonto, ciertamente. Pero con tan pocas
posibilidades, era lo mejor que se le ocurria: usar el pan como un
tapdn de oreja. Ya existian los tapones para las orejas, incluso se
vendian en el mercado, hechos de cera de abeja, principalmente.



El plan del capitan era ponerse un poco de pan en las orejas y,
de ser necesario, taparse también los oidos con las manos.

Si eso no funciona, estamos perdidos. La uUnica otra opcion sera
destrozarnos los timpanos. Y no estoy seguro de que eso es algo
que pueda hacer, se dijo, estremeciéndose ante la posibilidad.

—Hagamos la prueba —dijo el capitan.

Pellizcod un trozo del pan, lo metid en su boca brevemente, luego
lo hizo rodar en sus dedos hasta convertirlo en una bolita alargada.
Lo introdujo en una oreja, después en la otra. Se asegurd de hacerlo
hasta adentro, dejando para después el pensamiento de si seria
capaz de sacar el pan de alli.

Ya me preocuparé por eso, si salimos con vida.

El sargento, de pie frente a él como a dos pasos de distancia,
dijo:

—¢Me escuchas?

Supo que dijo eso por el movimiento de los labios, pero en
realidad no oyd nada.

—No escucho nada —respondid el capitan, su voz resonando
dentro de su cabeza—. Habla mas fuerte.

—¢Me escuchas? —repitid el sargento.

—No escucho nada —dijo el capitan, una sonrisa en el rostro—.
Quizas esto funcione, después de todo. A ver, grita.

—iéMe escuchas?!

Esta vez si, aunque apenas. Arjen puso la punta de los dedos
sobre la lengiieta de la oreja que tapa el oido. Cuando grité el
sargento una vez mas, no escuchd nada.

Se abrid la puerta del granero, una rafaga de viento entrando y
pegandoles en el cuerpo.

El corazon del capitan se acelerd, la sangre bombeando con tanta
fuerza que la vista se le nubld por un momento. En su cabeza
resonaba cada palpitar.

—Rapido —le susurré al sargento, dandole el pedazo de pan.

Zark dijo algo entre dientes que no pudo escuchar vy, al no tener
tiempo suficiente para remojarlo en la boca, se colocd aprisa los dos
pedazos de harina en las orejas.

El bardn Ilden Dreksel venia flanqueado por Norman y Karg.



El capitan se concentrd en sus labios.

El bardn, al llegar a la reja, lo mird y sus labios se movieron. El
primer sonido era labiodental, y el seqgundo puramente labial.

«Firme», adivind Arjen, y se puso como estatua. Tenia al
sargento a un brazo de distancia, a su derecha, medio paso al
frente.

El brujo dirigié ahora su mirada hacia el sargento, y repitio la
instruccion.

El cuerpo del sargento se estremecio ligeramente y se quedo
rigido.

Maldicion, penso el capitan. Estd hechizado.

O el sargento era un excelentisimo actor, o el tapén en sus oidos
no habia cumplido su funcién.

Norman abrié la jaula.

El bardon entré primero, los otros dos andando detras de él, como
guardaespaldas.

Ilden Dreksel ensenaba sus dientes, una horrorosa sonrisa,
divertido.

Acércate un poco mds, brujo bastardo.

Dreksel dijo algo, pero Arjen no lo entendid bien. Se esforzaba
por mirarle los labios, pero no distinguia las palabras.

iAcércate mas!

El bardn lanzd una carcajada, ladeando la cabeza hacia atras.
Luego mird al capitan, sacudio la cabeza, condescendiente, y dio
cuatro pasos en direccion del él. Se lamia los labios.

Viene a por mi cuello.

Se detuvo justo frente a Arjen.

Ahora.

Con un grito de furia y lo mas rapido que pudo, el capitan lanzé
su punetazo.

Lo vio todo lento.

El rostro del bardn, los ojos brillando como aspid, sonriente, la
rosada punta de la lengua en la comisura izquierda del rostro, la piel
palida. Luego cambid la expresion de los ojos al percatarse de que
algo iba mal. Se le abrieron grandes, aunque parecia como si la



comunicacién entre los ojos y la boca fuera mala, pues seguia
sonriendo.

Los nudillos conectaron con la boca y la nariz con tal violencia
que la cara se le deformo, los huesos tronaron, el cuello incapaz de
detener la fuerza de la cabeza que se fue hacia atras, las manos
aleteando como pajaro atravesado por una flecha, y el bardn Ilden
Dreksel se desplomé de espaldas al suelo.



19. EXPRESION DE INCREDULIDAD

ALGO VOCIFERO NORMAN antes de recibir la patada en la
entrepierna. El grito de dolor se le atord en la garganta, la mirada se
le cruzd y las rodillas se le doblaron.

—iSargento! —dijo Arjen, esperando recibir ayuda, pero Zark
seguia petrificado. éPor qué, si el brujo estaba desplomado en el
suelo, inconsciente?

No, no estaba inconsciente.

Dreksel, en el suelo, laded la cabeza y escupio sangre y dientes.

Para entonces ya tenia a Karg encima con la espada
desenvainada. Por media pulgada se salvd de que le abriera el
pecho.

La jaula, que al principio se le habia hecho amplia, ahora le
parecia sofocantemente pequefa.

Esquivo un segundo espadazo y un tercero que le paso tan cerca
de la cara que sintio el aire.

Karg se detuvo. Mird rapidamente por encima de su hombro,
hacia el sargento, que seguia de pie como estatua de marmol, y
cambio de opinidn: mataria primero al sargento. Mas facil.

—iNo! —qgritd Arjen al ver al lugarteniente dando una zancada y
levantando la espada.

Antes de que la hiciera descender, el capitan lo tomo por atras,
un abrazo que detuvo la fuerza del hachazo, aunque no del todo,
pues el filo alcanzo6 el hombro izquierdo de Zark, sin fuerza para
rompérselo pero suficiente para abrirle la piel.

Karg se plantd bien. Se preparaba para lanzar al capitan por
encima del hombro, pero éste, sintiendo el movimiento del cuerpo,
lo soltd al mismo tiempo que le daba una patada por encima de la
cadera. El lugarteniente se dobl6 hacia la derecha, una mano sobre
el golpe, y trastabillo.



Norman estaba a gatas cerca de él, intentando levantarse, sin
éxito.

El capitan, apresurado y aprovechando la desorientacién del
comisario causada por el dolor, desenvaind la espada que el
comisario llevaba al cinto y encard a Karg, que lo miraba con ojos
desorbitados de cdlera. Antes de que intentara de nuevo clavarle la
espada al sargento, el capitan ataco.

Saltaron chispas de los aceros.

Karg contraatacd, haciéndolo retroceder, pero el capitan desvid
dos veces y se lanzo al frente rapidamente. La punta de la espada
alcanzé al lugarteniente en el pecho, en el area del corazdn, pero el
hueso de la costilla desvid la punta y no entro, sino que solo le
desgarrd la piel y la tunica. Karg gritd de dolor y retrocedié hacia la
puerta de la jaula.

Va a encerrarme.

Pero no, Karg se detuvo, una mueca de dolor en el rostro, la
palma de la mano sobre la herida.

Arjen sintid movimiento a su izquierda. Era Norman, que habia
encontrado fuerzas, aproximandose con una daga en mano y el
rostro desorbitado.

El capitan de los sabuesos dio un par de mandobles. El primero
desvid el arma del comisario y el segundo le destrozo la sien, el filo
entrando hasta la cuenca del o0jo, que se reventd, se deshizo.

El comisario Norman regreso al suelo, muerto.

El bardon Dreksel intentaba incorporarse y, al mismo tiempo,
gritaba y se inspeccionaba la destrozada dentadura.

A ver si puedes arreglarte eso, brujo bastardo.

Karg acometié. Con fuerza, determinacion, violencia.

Era buen espadachin.

Pero Arjen era mejor.

Se asegurod de dirigir el combate lo mas lejos posible del
sargento, pues sabia que, si le daba la oportunidad, Karg le
enterraria el acero.

El lugarteniente cometid un error. Lanzé la espada al frente con
demasiada fuerza. Arjen hizo descender el filo verticalmente,



golpeando el recazo del arma enemiga, justo por encima de la
guarda. Karg perdid la espada.

Te tengo, maldito.

Pero el lugarteniente no se dio por vencido. Cuando el pufo del
arma abandono sus dedos, inmediatamente se lanzé hacia el
capitan, tomando fuertemente su muieca con ambas manos,
inmovilizando el acero, luego empujé con el hombro al pecho vy,
antes de que pudiera hacer algo al respecto, Arjen salié volando,
una maroma que lo mandé pesadamente al suelo.

Ahora fue él quien perdid la espada, cuya punta pegd en el suelo
y rebotd de manera extraia, haciendo tres giros y cayendo como a
cinco pasos de distancia.

Tengo que recuperaria...

Ni siquiera logré ponerse de pie.

Karg se lanz6 encima de él, sentandose sobre su abdomen,
dificultando el respirar.

iPlac! iPlac!

Arjen recibioé dos golpes en el rostro, el primero en la mejilla y el
segundo en el pdmulo. Ese segundo puinetazo fue tan fuerte que,
debido al golpe, al sudor y a la inercia, el pedazo de pan que tenia
en el oido, ese tapdn de oreja improvisado, salid volando.

Sin eso, estaba de nuevo a merced de la voz embrujada.

De pronto podia escuchar el jadeo del enemigo que tenia encima.
Por alguna extrafa razon fue como si también regresara su olfato,
pues lo invadié el olor de sudor, sangre vy tierra.

—iMuérete, maldito perro! —grité Karg, con todas sus fuerzas
haciendo descender ambas manos como si fueran un martillo.

Arjen movid la cabeza y el golpe dio en el suelo.

Karg gritd. Levantd la mano izquierda. Estaba retorcida. Se habia
roto la muneca.

Mi turno.

Arjen levanto el puiio con toda pizca de energia que todavia
tenia, que aunque era cada vez menos fue suficiente para dar justo
en la barbilla de su enemigo. Los dientes chasquearon, la cabeza
hizo latigo hacia atras, un segundo pufietazo con la mano izquierda



que dio en la quijada, y Karg lanzd dos golpes, pero al aire,
desorientado, y su cuerpo perdio fuerza.

El capitdn empujo, se lo quitd de encima, fue a por la espada en
el suelo, regresod con Karg...

Seguia vivo. Pero estaba en el suelo de lado, los ojos abiertos, la
mirada perdida. Con la bota, el capitan lo puso de espaldas al suelo,
y le encajo la espada en el corazon.

—Ahhhhgggg —agonizé el lugarteniente, los ojos abiertos, la
frente cubierta de sudor. Se estremecid, y murio.

Arjen se dio la vuelta.

El bardn Dreksel estaba de pie.

Por el golpe tenia la cara tan hinchada que no veia bien. Grufiia e
intentaba aclararse la vista con los dedos, como tratando de quitarse
algo que le estorbaba.

El capitan se apresurd hacia él.

Estaba a tres pasos de distancia cuando el brujo chupa-sangre se
dio la vuelta y se miraron.

Tenia la cara desfigurada. Le faltaban tres o cuatro dientes. La
nariz rota, la sangre bajando a borbotones. Las mejillas tan
hinchadas gue le habian dejado los ojos parcialmente cerrados.

—iTUUU! —grité el bardn.

Antes de que verbalizara una instruccidn, Arjen se deslizé al
frente y lanzo la espada en arco horizontal.

La punta desgarrd el cuello del bardn Ilden Dreksel, un chorro de
sangre salid expelido de la herida. El hechicero se llevd las manos a
la cortada, los ojos saltones, la piel antes palida y ahora roja.

Se le doblaron las rodillas y se fue de espaldas.

El capitan se acerco y lo mird mientras agonizaba, mientras
gorgoteaba, temblaba y escupia sangre.

Hasta que, de repente, el brujo se quedd completamente quieto,
los ojos abiertos y el semblante congelado en una ultima expresion
de incredulidad.



20. MEJOR PLAN

PARA ESTA TARDE, la «casa del Verdugo» estaba llena de soldados
de la guardia de la ciudad.

Por fortuna, el capitan de la guardia no estaba coludido con el
difunto brujo. Inmediatamente comenzaron los trabajos de revisar la
condicidn fisica de cada uno de los prisioneros, en especial de los
nifos. Se mandaron traer a todos los médicos de la ciudad para
atender la situacion.

El comandante Joan Aldani se despertd y se fue recuperando
después de comer, beber y ser atendido por un médico.

El capitan Arjen y el sargento Zark estaban en el patio, bajo la
sombra de un arbol, fumando pipa.

Habian recuperado ya sus cinturones de armas.

Me sentia desnudo sin el mio, pensd el capitan.

Cuando el bardn Dreksel murid, Zark recuperd el control de su
cuerpo. Agradecio al capitan y juntos abrieron las jaulas,
asegurandoles a los prisioneros que estaban a salvo, pero
pidiéndoles que no abandonaran la casona hasta que sus heridas
fueran atendidas.

El resto de los guardias que trabajaban para el barén no
representaron un problema, sobre todo cuando vieron al capitan
Arjen salir del granero con la cabeza de Dreksel en la mano, la
sangre descendiendo del cuello cercenado. Eso fue suficiente para
que todo soldado enemigo aceptara que la batalla habia terminado y
que el bardn estaba —a juzgar por su semblante— en el bando de
los perdedores.

Entre los prisioneros enjaulados estaban dos soldados de la
Santa Hermandad de la Verdad. Aunque heridos, uno de ellos con un
brazo izquierdo relativamente grave, podian caminar sin problema.
Asi que fueron ellos dos, encima de un par de caballos, quienes



emprendieron el camino de regreso a la ciudad, donde dieron aviso
de la situacién al mayor de la guardia, un hombre llamado Ferren
Akan, quien envid a su capitan primero.

Alli, debajo del encino, Zark lanzd una larga bocanada de humo.

—No estoy seguro de que esto vaya a funcionar, capitan.

Arjen estaba distraido pensando en nada, disfrutando del aroma
del tabaco. Mird a su sargento con curiosidad:

—Eh? ¢A qué te refieres?

—A que le debo dos veces la vida en muy poco tiempo.

—Bah. Sabes que no importa. Y no vayas a ponerte melancdlico
y a darme las gracias. No necesito que me des las gracias.

El sargento sonrio:

—Esta bien. Aunque...

—No lo hagas.

—Tengo que.

—No lo hagas.

—Gracias, capitan.

Arjen, una leve sonrisa en el rostro, asintié con la cabeza:

—Sé que harias lo mismo.

—Por los espiritus que si. Y le rezo al Gran Creador que, la
proxima vez que nos veamos en grandes aprietos, sea yo el que
salve su trasero. Con todo respeto, capitan.

—No dudo que asi sera.

En total rescataron treinta y dos nifos prisioneros, doce mujeres
y ocho hombres, incluyendo al comandante Aldani y dos de sus
hombres.

—éSabes qué es una de las cosas que mas lamento de todo
esto? —dijo el sargento.

—éQué cosa?

—No haber sido yo el que le corto el cuello al brujo.

—Ya tendras tu oportunidad para cortar cuellos, sargento.

—Espero que el proximo no sea de un brujo.

—Que Eluva te escuche.

Se quedaron fumando alli un rato, mientras veian trabajar a los
soldados.



Se habian deshecho de un antiguo mal, y por eso Arjen se sentia
satisfecho.

Y muy cansado, también.

—éQué sigue, capitan?

—Regresar a la gran ciudad.

—déCuando? ¢Mainana?

Arjen chupd hondo la pipa y exhalo:

—El viaje es largo, y estoy seqguro de que a nuestro comandante
no le hara diferencia si llegamos en un par de semanas. Dicen que
en la isla hay buena comida, excelente aguardiente y hermosas
damas. ¢Qué opinas, sargento?

—Opino —respondié— que es el mejor plan que he oido en
mucho tiempo.

12 de mayo, 2026



AL LECTOR

QUERIDO LECTOR:

Gracias por haber sido parte de las aventuras de Arjen y Zark. Este
viaje ha durado aproximadamente un afo para mi, como escritor, y
he disfrutado cada momento.

Te agradezco por haber leido todas estas paginas, y espero que
te hayas divertido leyéndolas tanto como yo escribiéndolas.

Seria para mi de gran ayuda si pudieras resenar esta novela,
pues para las novelas independientes, las resefas son
absolutamente fundamentales. Sin eso, los libros desaparecen entre
un mar de opciones.

Gracias por leerme. Nuevas aventuras estan por delante. éNos
vemos alli?

J.J. Villarreal
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UNA NUEVA AVENTURA

NO TE PIERDAS, a partir del otono 2026, una nueva serie
épica ambientada en el mundo de los «sabuesos del rey».

Disponible en Amazon y Kindle Unlimited a partir de otono
2026 a un precio especial.
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Sinopsis:

La colosal ciudad de Tresden atraviesa una ola de crimenes. La
sargento Alana Verlan ha recibido su primera misién: capturar a una
escurridiza estafadora que lleva meses burlando a las autoridades.



Alana esta decidida a demostrar que merece un lugar en la
Honorable Compaiiia de la Justicia del Rey, los legendarios
«sabuesos del rey», la unidad de investigadores de élite del reino.

Parecia una mision sencilla.

No lo es. ]

Cuando la investigacién da un giro inesperado, Alana y Ornel, su
joven y valiente auxiliar, se ven arrastrados a una peligrosa
conspiracion. Lo que comenzé como la busqueda de una delincuente
pronto los enfrenta a asesinatos, traiciones y secretos que poderosos
enemigos harian cualquier cosa por mantener ocultos.

Mientras las sombras se ciernen sobre Tresden, Alana debera
demostrar su valia o arriesgarlo todo en su primera mision.

éConseguira descubrir la verdad antes de que la verdad la mate a
ella?

No te pierdas el primer episodio de una nueva saga
ambientada en el mundo de los «sabuesos del rey».

Disponible en Amazon y Kindle Unlimited a partir de otoiio
2026 a un precio especial.


https://mybook.to/vengadora1
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OTROS LIBROS

OTROS LIBROS POR 1. 1. Villarreal
Disponibles en Amazon y Kindle Unlimited

Serie «Mercenaria»:
Mercenaria
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Princesa guerrera
Sombra vengadora

Serie «Guerrero dragon»:
El despertar del dragon
El guerrero dragon
La reliquia del dragon
La venganza del dragon
La resurreccion del dragon

Serie «Las crdnicas de Casten»
Las cronicas de Casten
El amuleto
El agorero

Serie «Los sabuesos del rey»
La justicia del rey
La muerte de la atalaya
La venganza del adivino
El terror del mago
La sangre del heraldo
El juicio del verdugo



Todos disponibles en Amazon y Kindle Unlimited



Notes

1. Unos tres metros.
2. Cada vigilia tiene una duracién aproximada de tres horas.
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